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ÖNSÖZ 


19. yüzyılda Osmanlı İmparatorluğumun tüm kurumlan 
gibi Bahriye’dc de var olan bozulmaya bir varc olmak 
üzere hazırlanan ve 1849 yılında uygulamaya konulan 
"Bahriye Nizamnamesi", devrin Kaptanpaşa'sı Mehmet 
Ali Paşa tarafından kaleme aldınlmıştır. Hazırlanan bu ni¬ 
zamname ile tersane ve donanma idaresinin işleri 1879- 
1880 yılına kadar sürdürülmüş ve bu tanhıc çıkan ve 
basılan Bahriye Kanunnamesi üzerine de yerini bu kanun¬ 
nameye bırakmıştır. 

1849-1880 yılları arasında yürürlükte kalan bu nizamna¬ 
menin mensuplarımıza ve araştırmacılara çok yararlı 
olacağı inancı ile emeği geçenlere Deniz Kuvvetleri Ko¬ 
mutanlığı camiası adına teşekkürlerimi sunarım. 




GüvcnuiRKAY. 
Oramiml 
Deniz Kuvvetleri 


omutanı 





GİRİŞ 


1849 yılında uygulamaya konulan Bahnyc Nizâmnâmesi. Osmanlı 
İmparatorluğunun tüm kurumlan gibi Bahriyedc de var olan bozul¬ 
maya bir çare olmak üzere hazırlanmıştır. Gerçekten de. Devlet, ken¬ 
disini gerek iç ve gerek dıştan gelen birçok sorundan kurtarabilmek ve 
eski ihtişamlı günlerine dönebilmek için uzun süredir büyük çabalar 
harcamakta ve ıslahat girişimlerini sürdürmektedir. Bu konuda Alı 
Ihsan Gcnçer tarafından hazırlanan geniş kapsamlı bir eserBahn- 
ye'yi temel almış ve aşağıda belirtilen görüşlere de büyük ölçüde esas 
olmuştur. 

Osmanlı imparatorluğu, kanun ve ni/âmlannın bo/ulmadığı. kültür 
ve uygarlık bakımından Avrupa’dan üstün veya aynı düzeyde bulun¬ 
duğu devirlerde bir ıslahat teşebbüsüne ihtiyaç duymamıştır. Ancak 
XVI. yüzyılın ikinci yansından sonra devletin kanun ve nı/âmlannın 
bozulmaya başladığı, özellikle III. Murad devnnden itibaren, devlet 
işlerinde hiç bir sorumluluk ve yetkisi bulunmayan saray mensuplan 
ve bürokratların mudahalclcn yüzünden keyfi bir kürenin kurul¬ 
masına yol açılmış ve XVII. yüzyılın ilk yansından itibaren Osmanlı 
Devlerinin ıslahata muhtaç olduğu gerçeği kendini göstermeye 
başlamıştı. ll.Osman ve IV. Murad devrinde girişilen ıslahat 
teşebbüsleri devleti meşgul eden başlıca meseleler arasında yer almış, 
fakat XVII. yüzyılda devlet kendine kudret kazandıracak köklü bir 
ıslahat yapmayı başaramamıştır. 

Bu yüzyılın son tanınla meydana gelen mağlubiyetler, büyük toprak 
kaybına mal olmuş, bu gelişmeler devletin ıç bünyesini tehdit eder du¬ 
ruma gelmiş ve böyle bir manzara ile XVIII yüzyıla giren Osmanlı 
Devleri, siyasî birliğini korumak ve devlerin devamını garanti altına 
almak için kendinden her sahada ileride olan Avrupa uygarlığından 
faydalanma yoluna gitmiştir. 


(I) Al, Ihsan Genler. Bahnyr de Toplan Islahat Hareketim »r Bahnyr Nrvrravn 
Kur utıqıı 11789-1367). tstanhd 1933 
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Bu yüzyılda mevcut devletlerin yapısı gereği, uygulanan yenilikle¬ 
rin ağırlık noktasını askeri alandaki gelişmeler teşkil etmiştir. 
Yüzyıllardan beri devam eden eski zihniyetin hâlâ hakim olması nede¬ 
niyle bunu değiştirmek oldukça önemli bir sorun olmasına rağmen. 
Osmanlı Donanması nın Çeşme’de yakılması. Bahriye’nin modem bir 
şekilde teşkilini kaçınılmaz kılıyordu. Yine de daha sonra Donan¬ 
manın başına geçecek olan Cezayirli Gazı Haşan Paşa (1774- 
1789)’nın tarih sahnesine çıkmasına bu olay neden olmuş. Gazi Haşan 
Paşa nın kaptan-ı deryalığı sırasında Bahriye Mektebi açılarak (1773) 
yabancı uzmanlara dersler verdirilmiş, gemi inşa faaliyetleri artmış, 
gemi personeli, özellikle kalyoncular bir düzen altına alınarak 
Kasımpaşa'da yaptırılan kışlalarda ikametleri sağlanmıştır. 

Tersane ve Donanma nın ıslahı için plânlı ve şuurlu bir devlet politi¬ 
kası. ancak 111. Selim tahta geçtikten sonra başlamıştır. 7 Nisan 
1789'da tahta çıkan III. Selim, kendinden önceki padişahların yapmış 
oldukları ıslahatı yeterli bulmuyordu. Onun düşündüğü reformlar daha 
geniş kapsamlı idi. Kendisine takdim edilen lâyihalarda Bahriye 
nizâmının sağlanması ve ıslahı konusu da ele alınmıştır. Zaten III. 
Selim de Bahriyenin ıslahından yana olup bu hususa önem vermektey¬ 
di. Nitekim, tahta geçtikten bir kaç yıl sonra 10 Man 1792 tarihinde, 
süt kardeşi Küçük Hüseyin Paşayı kaptanpaşalık makamına getirdi. 
Küçük Hüseyin Paşa on ıkı yıl kaldığı bu makamda 111. Selim'in 
ıslahat plânlarını tam anlamı ile uygulama fırsatı buldu. Kısa sürede 
Türk Bahriyesini en iyi Ingiliz ve Fransız örneklerine göre yabancı 
teknisyenlerin yardımı ile Avrupa standartlan ayarında ıslah etti ve 
bundan sonra modem Osmanlı Bahriyesinin kurucusu olarak 
tanındı. 

III. Selim döneminde ilk iş olarak bir bahriye nizâmnâmesi 
çıkarıldı. Zira, o zamana gelinceye kadar gemi komutan lan başına 
buyruk şekilde hareket ediyor, komutanlığı ise zaman zaman rüşvet 
yolu ile elde ediyorlardı. Bununla da kalmayan gemi komutanlan 
ayrıca geminin cephanelerini ve bazı akşamını da satmaktan 
kaçınmıyorlardı. Çıkanları nizâmnâme ile devlet malının ziyana 
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uğraması ve lalan edilmesi önlenmişti. Daha sonra gemiler yeni ni¬ 
zamname gereğince kalyon, firkateyn ve şehtıye diye üç gaip 
üzerinde tertip edilmişler, aynca her gemiye ehliyet ve lıyakatlanna 
göre komutanlar atanmışlardır. 

Diğer taraftan rüşvetin önlenmesi ve devlet malının korunması için 
Bahriye görevlilerinin maaşlarında ayarlamalar yapılarak emeklilik 
durumları da iyileştirildi. Böylcce İÜ. Selim. ıslahatı yürütecek olan 
kişileri maddî yönden tatmin ederek itibarlarının korunmasını 
sağlamış oldu. 11 Temmuz !792'de yelkenci, topçu ve gemi reisi gibi 
donanmanın gedikli personeli için çıkarılan yeni nizâmnâme ile gemi¬ 
lerde görevli personel belirli bir nizam ve disiplin altına alındı. Bu 
dönemde savaş gemilerine mutfak teşkilatı kurularak gemilerin 
içindeki kargaşalığın önüne geçilmiş, aynca düzenli bir beslenme ile 
deniz askerinin savaş gücünü arttırma yoluna gidilmiştir. 

m. Selim, bunlardan başka eğitim faaliyetlerine de önem vererek 
Bahriye Mektebi nin ıslahına çalışmıştır. Yine bu döocmde Avrupa 
tarzında teknik adam ve mühendis yetiştirilmesi amacıyla 1795 de 
Hasköy'de Mühendıshâne-i .Âmire adı ile yeni bir okul açılmıştır. Bu 
okul eda Mühendishânc-i Berri-ı Hümâyûn ile Mühendishâne-i 
Bahri-i Hümâyûn un birleştinlmesinden meydana getirilmışü. Ancak 
Küçük Hüseyin Paşanın "Böylece deniz subayı yetişürme amacının 
ortadan kalktığını" belirten layihası sonucunda iki yıl sonra bu iki okul 
tekrar birbirlerinden ayrılarak eğitim faaliyetlerine devam etmişlerdir. 

öte yandan ticaret gemilerinin çoğallüması için bazı tedbirler 
alındı. Bu amaçla zenginlere ve devlet erkânından imkânı olanlara 
gemi satın almaları veya yaptırmaları tavsiye edildi ise de bundan bir 
sonuç alınamadı. Mevcut olan gemi inşa alanları yenilendiği gibi 

(2) Kalyon. Osmanlı donanmalında, hareketin, sade yelkenle temin eden, sa.af gemile¬ 
rinden en büyüklerine .enlen uımthr Firkateyn; üç direki,. hem etenesinde hem 
ambannda otuzdan yetnufe kadar topu oian 1500 kadar mürettebatlı, yelkenle yüniyen 
ve yelken donanan, tam. ağır harp gemisine demr Şehaye ise. «fa direkt, olup büyük ve 
küçük olmak üzere 29-35 zira uzunluğunda uk Bkz Muihat Sertofjlu. Osmanlı Tanh 
Lügat,. İstanbul 1986. s J14.169322 


-IX- 





Tersâne-i Âmire'de dc bır takım inşaat faaliyetlerine ve bu arada 
isveçli mühendis Rhode'nin öncülüğü ile I796’da büyük havuz 
inşasına başlandı. 

Bu devirde gerek tersane halkının ve gerekse harp amfinin haşı 
kaptanpaşa idi. Bundan sonra sırasıyla tersâne emini, tersânc 
kethüdası, tersânc ağası, liman reisi, tersânc katibi, tersânc defter 
emini gelmekteydi Yine bu donemde kaptanlar üç sınıfa 
ayrılmışlardı. Bu sınıflardan birincisi sancak kaptanları olup bunlar 
kapûdânc-i hümâyun, patrona-i hümâyûn, liman reisi, riyâlc-i 
hümâyûn ve liman nazırı idi. İkinciyi süvan kaptanlar. üçüncüsünU ise 
mülâzım kaptanlar oluşturuyordu. 

IH S« ,,m yaptığı reformlarla yetinmeyip. 1804 yılında çıkarttığı 
yem bir kanunnâme ile bir takım yem esaslar getirmiş, kaptanpaşa ve 
nazır başta olmak üzere bahri yede görevli personelin vazifeleri ayn 
ayn belirtilerek bir ış bölümü yapılmıştır. Bu kanunnâme ile tersâne 
eminliği yerine Umûr-ı Bahnyyc Nezâreti ve nynca tersane ve donan¬ 
manın gelir ve giderlerinin kontrolü amacıyla nazırın emrinde bir Bah¬ 
riye Hâzinesi kuruldu. 

III. Selim in başlatuğı reformlar önce tersanede uygulanmış olup 
daha sonra gemi inşaatı ve diğer deniz işleriyle ilgili sahalara 
yayılmıştır. Ancak reformların uygulanması, d işardaki olaylar ile 
içerde birtakım çıkarcı çevrelerin hareketi sonucu yarım kalmış ve HL 
Selim. Kabakçı Mustafa ve ayak (kışlan tarafından haşlaülan isyan so¬ 
nucu 29 Mayıs 1807 de tahttan indirilmiştir. 

Çeşme faciası Osm anlı donanmasında uygulanacak reformların ge¬ 
rekliliğini ortaya koyduğu hakle. Kabakçı isyanı. Devletin bütün 
mücsscsclcri ile beraber, ordu ve donanmamızın ıslahı gayretlerinin 
dc yanda kalmasına neden olmuştur. Bu zamana kadar yetişen bahriye 
personel ve ustalanndan pek azı bu isyandan kurtulabilnıiştir. 

III. Selim in bahriyeyi ıslah etme gayretleri. C. Mahmud devrinde 
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girişilen reform hareketlerine iyi bir zemin hazırlamıştı. Ancak bu 
sırada 1806*1812 Osmanlı-Rus savaşı devam etmekte idi. 1812 
Bükreş Antlaşmasından sonra II. Mahmud eski bahriye mücsscsclerini 
ihya ettiği gibi yemlerini de açmaya büyük gayret sarfetıi. UI. Selim 
zamanında yaptın lan büyük kargir havuzu tamir ettirip 1822 yılında 
ikinci havuzun inşasını emretti. Havz-ı Ccdid adı verilen bu havuzun 
inşası 31 Man 1826 tarihinde tamamlandı. 

Diğer taraftan Anadolu sahilleri ile bu kısım Ege adalannda gemi 
inşa faaliyetleri devam etmekteydi. Bu tersanelerin hepsi Tersûne-i 
Âmire'ye bağlı olup kapasiteleri nısbctınde donanmaya gemi inşa et¬ 
mekle yükümlüydüler, inşa edilen gemilerle donanmanın mevcudu 
181 l’dc kalyon, firkateyn ve korvet olarak irili ufaklı 42 pare gemiden 
oluşmaktaydı. Ote taraftan gemi inşasında kullanılmak kereste kesimi 
yine bu dönemde bir nizam altına alınmışur. 

Bütün bunlara rağmen III. Selim zamanında uygulanan reform hare¬ 
ketlen Kaptan ı Derya Hüsrev Paşa nın dışında II.Mahmud döneminde 
sönük kaldı. Hatta ıç meselelerin ağırlık kazanması dolayısıyla tersane 
ve donanma işlen tekrar bir duraklama dönemine girdi. Bu durumdan 
faydalanan Rumlar kuvvetli bir korsan filosu meydana getirdiler. Bu 
fıkı. 1821‘dc patlak veren Mora ayaklanmasında Rumlar a büyük bir 
destek sağlamış, ayrıca ayaklanma. Osmanlı hahriycsındc yelkenci ve 
armador olarak çalışan Rum tayfalan üzerinde de etkili olmuştur. Ni¬ 
tekim isyandan sonra Osmanlı bahnycsındc görevli olan bu sınıf, 
kaçarak isyancı Rumlar a katılmıştır. Bu dunım ise bahriyeyi oldukça 
zor bir durumda bıraktı. Aslında Osmanlı Devleti III. Selim den itiba¬ 
ren büyük gemi inşa etmiş ise de personel meselesi hır türlü halledile¬ 
memişti. Bu dönemde gemilerde Bahriye Mektebi nde eğitim gören 
kaplanlardan ziyade Galata ve Balıkpazan meyhanelerini dolduran 
Ccnovalı. Mal lalı. Ragu/alı ecnebi gemicilerden yararlanılmakla 
idi. 

Osmanlı donanmasındaki personel noksanlığı sebebiyle isyanın ilk 
yıllarında başarılı olunamadı. Bunun üzenne 1826 tarihinden sonra 






Tersâne-i Âmire vc diğer tezgâhlarda gemi inşası için emirler 
gönderildi. Bunun yanında isyanın bastırılmasında Mısır filosunun da 
yardımı olmuştu. Ancak Rum isyanının tamamen bastırıldığı bir 
sırada Osmanlı Donanması. Yunanistan'ın istiklâlini zorla kabul ettir¬ 
mek isteyen Rus. Ingiliz ve Fransız gemilerinden oluşan donanma 
tarafından 1827de Navarin de savaş ilan edilmeden yakıldı. 

Navarin faciasından sonra yelkenli gemilerin yerini buharlı gemiler 
almıştı. Osmanh Devleti bu sisteme kendi imkânları nisbetindc 
katılmış ve ilk olarak 1827’dc Ingiltere’den buharlı bir gemi satın 
alınmıştır. 

II. Mahmud tersane ve donanmanın işlerine önem verdiğinden fırsat 
buldukça bunların ıslahına çalışırdı. Donanmanın ihtiyacı olan iplik ve 
halat o zamana kadar çeşitli imalathânelerde Üretilirken bu gibi malze¬ 
menin fabrikasyon olarak imâli düşünülmekteydi. Bu münasebetle 
1826 da Eyüp civarında inşaatına başlanan Rişıehâne 1827de tamam¬ 
lanmıştır. 1821de vuku bulan Kasımpaşa yangınından sonra hasara 
uğrayan Bahriye Mektebi kısa bir müddet Tersanede Errehane de 
eğilim yapmış, ancak daha sonra biranın yeterli olmadığı 
anlaşılmışür. Bu münasebetle Bahriye Mektebimin Heybeliadaya 
nakli işlemi söz konusu olmuş ve 1834 de başlayan nakil işlemi 
1852’de tamamlanmıştır. 

II. Mahmud zamanında deniz ticaretinde önemli bir gelişme 
olmamış. 1823’dc devletin ticaret gem ilen için bir nizâmnâme 
çıkanlmışsa da. bu nizâmnâmeye göre tertip edilen ticaret gemileri 
Batılı devletlerin ticaret gemilerinin karşısında rekabet edeme¬ 
mişlerdir. 

Abdülmecidin tahta geçişinden sonra ilân edilen "Tanzimat 
Fermanı". Osmanh Devleti nde yeni bir dönemin başlamasına neden 
olmuştur. Bu dönemde yapılacak reformlar daha geniş bir şekilde ele 
alındığından devletin bozulan nizâmının yeniden düzenlenmesi yoluna 
gidilmiş ve Tanzimat Fermanı ile bahriyede bozulan nizamın 
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düzeltilmesi ve uygulanacak reformlann başarılı olabilmesi 
amacıyla Bahriye Meclisi kurulmuştur. 25 Ocak 1840 tarihinde 
kurulan Meclis. Tersâne-i Âmire'nin her türlü nizam, satın alma 
ve imalat işlerini yürütecek. Tersanede görevli esnafın düzeni 
ile ilgilenecek. Bahriye Mektebi ve hocalarıyla alâkalı kararlar 
da alacaktı. Bahriye askeri ve donanmanın her kademesindeki 
subay ve sanatkârların çalışmalarına yardımcı olmak amacıyla 
gerekli tedbirler bir program dahilinde hazırlanacaktı. Meclis 
tarafından önceden hazırlanan bu kararlar bir mazbata ile Kap* 
tanpaşa'ya takdim edilecekti. Kapıanpaşa meseleyi inceler ve 
sadârete bir yazı ile havale ederdi. Daha sonra mesele Meclis-i 
Vâlâ-i Ahkâm-ı Adliyye'de (Adalet İşleri Yüksek Kurulu) 
görüşülerek tekrar sadârete gönderilir ve buradan padişaha arze- 
dilcrck konu hakkında gerekli iradenin alınması yönüne gidilir¬ 
di. Bahriye Meclisi nin üyeleri müftü hariç bahriye ümerâsından 
oluşmakta idi. Ancak bu hazırlıklara rağmen Bahriye Meclisi 
yapılacak ıslahat hususunda herhangi bir faaliyet gösteremeden 
1841'de kaldırıldı. Bundan sonra bahriye işleri, tersane ve do¬ 
nanmanın mali işlerinde söz sahibi olan tersane müsteşan 
tarafından yürütülmüştür. 

Tersane müsteşarının başkanlığında toplanan Bahriye ileri ge¬ 
lenleri çalışmalarını daimi olarak sürdürmezler, sadece gerektiği 
zaman toplanıp karar verirlerdi. Meclis-i Adiyye ismi verilen bu 
meclis ile Bahriyenin ıslahına imkan olmadığı anlaşılarak tekrar 
Bahriye Meclisi’nin kurulması kararlaştırılmış ve 8 Eylül 1845 
tarihinde daimi Bahriye Meclisi kurulmuştur. Bu Meclis in kuru¬ 
luşu ile birlikle Bahriycdc uygulanacak reformlara hız verilmiş 
oldu. 

Bu dönemde yapılacak reformların belirli bir kanunnâme veya 
nizâmnâme dahilinde düzenlenmesi için gerekli çalışmalar yapıl¬ 
maktaydı. Bu münasebetle devnn Kapcanpaşa'sı Mchmcd Ali Paşa 
Sadâretin verdiği emir üzerine 1849 yılında Bahriye Nizâmnâmesini 
kaleme aldırmıştır. Hazırlanan bu nizâmnâme ile tersane ve donanma 
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işlerinin idaresi 1879-1880 yılına kadar sürdürülmüş ve bu lanhıe 
çıkan ve basılan Bahriye Kanunnâmesi üzerine de yerini bu ka¬ 
nunnâmeye bırakmıştır. 


(J > Mehmed Al, Pa^a. 1813'd, Trabzon’da defnet*’ Babat, de beraber İstanbul'a 
gtlm,, te b,r müddet sonra devnn Kaptan., Derya,, Pabuçça Akmed raja nın hizmet, 
ne gırmiftır Iİ83I) Bu larıMlen sonra tu nah m memuriyetlerde bulunduktan sonra 
liuyje II Mahmul un bz, Âdile Sultamla etlen* Bu tanhten şova "Damar olarak 
bilmen Mehmed Ab Paya. aym yıl Dama, llaül Rıfat Paya mn yerme Kaptân , Deryalık 
makam,na getinld, Ib sev bu mebde kabâksan sonra 1848de Meclu; Abyye'ye 
memur okh. 1848 de İbne, defa Kaptân , Deryabk makamına gel,r,İd, J84Vda Sera, 
ker. 1851‘de üçüncü defa Kaptan , Derya oldu 1852'de Sadrazam olan Mehmed Alı 
Paja. 1853'de a:l edilerek ıbnet defa Seraskerbk makamına getirildi 1855 de ban 
suçlarındın dolay, Kastamonu’ya «MUB ue de aynı y.1 dördüncü defa Kaptan , Derya 
oldu. 1858 yılındı bu görevden azledildi, ancak dı ay sonra yeniden Kaptana Der - 
yalıga getirilerek 1861 yılma kadar görevde kaldı. Daha sonra çeşıtb yüksek memur,, 
yet/erde bulunduktan sonra 1866 da olancı defa Kaptan, Deryalık makamına getirildi 


-XIV- 


BAHRİYE nizamnamesi 




Osmanlı Devlcti'ni karalarda vc denizlerde daima uslun ve başarılı 
kılan yüce Allah, padişahımızın da sallanalım sürekli ve güçlü eylesin. 

Padişahımız Sulıan Abdulmecid. devlen güzelliklerle donatıp 
yönelimi adalede süslediği içindir ki asken alanda da bir lakım yeni 
düzenlemelere kapı aralamıştır. Bu nedenle Bahriyemizde ve Tersane 
Komutanlığında da bazı düzenlemelere gerek olduğu görülüp yeni 
düşünce vc uygulamalarla gelişmesine yardımcı olunmak üzere bu ni¬ 
zâmnâme hazırlanmıştır. 

Nizâmnâme. Bahriye ve Tersane personelinin ne şekilde davrana- 
caklannı ve işlen nasıl yürüteceklerini konu alır. Eski nizâmnâmeler 
gözden geçirilerek gerekli dcgışıkliklcnn yapılması vc tazı ek uygula¬ 
malara geçilmesi, ancak bu nizâmnâme üc mümkün olacaktır. 

Bu nizâmnâme hazırlandıktan sonra padişahımız Efendimize sunul¬ 
muş ve beğenisini kazanarak yürürlüğe girmesi sağlanmıştır. 
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BAHRİYE NİZAMNAMESİ 


MADDE 1 

Bahriye personelinin hcrhın beş vakit namazına devam edecektir. 
Kışla, gemi ve karakollara imam tayin edilmiş olup bundan bövlc yet¬ 
kili komutanlar namazların cemaatle kılınmasına uyacak ve üzen 
göstereceklerdir. 

MADDE 2 

Bahriye askerlerinin tamamı, her akşam, birliklerinde namazlarını 
kıldıktan ve tabur trampeti vurulduk lan sonra özel bir uygulama yoksa 
tabur imamı veya gemi imamı yönetiminde iki üç saat dini bilgiler 
edinmeyle meşgul olacaklardır. 

MADDE 1 

Padişah, kullanımına tahsis edilen sandal ve filikalar veya tebdil 
kayığı ile ansızın bir gemiye gelecek olursa ve geminin iskele ve san¬ 
cak bordalarında başka filika ve sandal varsa, bunlar hemen padişahın 
ondalına yol açacaklardır. Padişah gemiye çıktığı anda tugralı sancak 
çekilip boru çaldınlacaktır. Gemide mevcut subay ve erler bir numa¬ 
ralı elbiselerim (tcftışük kıyafetlerini) giyip baş tarafta tabura 
geçeceklerdir. Gemi komutanı grandi direği (I) yanında bulunacaktır. 
Personelden hiç biri gurultu etmeyip padişah kendilerine herhangi bir 
som sormadıkça konuşmayacaktır. Bu arada kapudanc paşaya (2) du- 
nırnu rapor etmek üzere bir subay gönderilecektir. Padişahın gemiden 
ayrılması esnasında 21 pare top atılacaktır. Gemi personelinin bu hu¬ 
suslarda gerekli titizliği göstermeleri asli vazifelendir. 

MADDE 4 

Padişah herhangi bir gemiyle seyre çıktığında geminin grandi 
direğine tugralı sancak çekilecektir. Bu esnada yakında bulunan diğer 

(H Grandi direğ,. femılenn ba,kın tkınet dsrekUndn Buna yalnız grandi de denir 

<2> Kafnuiıne. Osmanlı Donanması nın amirallerin tnnmn ünvsm oiup Bugünkü 
koramiral rulbesımn karjıhfukr Gemisine 'Kapine , Hümayun'gemisi denilirdi 


2 


gemiler tuğralı sancağı görür görmez hemen alay sancaklarını donatıp, 
küpeşte ve çarmıhlara asker dizerek selam töreni yapacaklardır. 
Törenden sonra her gemiden 21 pare top atışı yapılması şarttır. Gerek 
Beşiktaş önünde gerek Terane Komutanlığında olsun, padişah 
tarafından bir emir verildiği zaman, o emir acilen yerine getirilecek ve 
durum Kapudan Paşa ya (3) bildirilecektir. 

MADDE S 

Padişah tebdil kayığı ile herhangi bir yen ziyaret ettiğinde dönüşü 
geceye kalır, yani .saat yanmdan sonra (4) geri dönmek zorunda 
kalınırsa, sahile yakın alargada bulunan gemilerin o taraftaki top lum- 
barlan ışıklandınlacak ve padişahın saraya dönüşüne kadar serasker 
(5) gemisine beş. diğer direklerine ise karavclc gemilerinde (6) 
olduğu gibi Uç fener çekilecektir. 

MADDE 6_i 

Cuma Selamlığı ve resmi günlerde padişah deniz yoluyla geldiği 
/aman gemilerden atılacak toplar doldurulmadan önce kontrol edile¬ 
cek. topların deniz tarafına atılmasına dikkat alılıp dolu topların batar¬ 
yalarında nöbetçi bulundurulacaktı'. Bu husus birinci ve ikinci kaplan¬ 
lar ile nöbetçi subay tarafından kontrol edilecektir. 


(3) A ap>uLın Paşa (Kaptan Paşa). Osmanh Dmanması'nın komutanlığını va/uınlürıt ve- 
nUıt ad olup, temininde* s.tara kapuAsne. potrone ye nyale olarak adlandırılan il( 
amiral rütben daha bulunmjktahr 

(41 Sâı konutu taat mim saat olup tünetin ban, imlin yorun saat sonra w ı/ade eder 
(iûn balımı saat 1700 'Ar 


(S) Atatır ı Mamure ı Muhammedıye kurulduktan sonra, en büyük atken âmire Srrat- 
ter denilmiş tır Milli Savunum Paka m olarak yfirev yapan Serasker. Meşrutiyetten 
sonra llarbtye Hazin olarak uunlendınlnuşar Bu Yönetmeliği Kaptanpata olduğu 
dönemde Hazırlatan Damat Mehmet Ab Pofa. 10 Mart 1349 tanhınde Serasker 
olmuştur 


(6) Karmele yemin, yalnız yelkenle hareket eden yem, idillerinden tun olup beş yûz 
levend re beş yüz yemin alırdı 
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MADDK7 

Egcr sarayda bir şehzade doğar da saraydaki tabyadan cop açılırsa, o 
sırada donanma Beşiktaş önünde ise. serasker gemisinden bir subay 
saraya gönderilerek durum araştırılacaktır. Doğum gününün ilanı ha¬ 
linde. donanma alay sancaklarını donatacak ve üç gemiden 21er pare 
cop alışı yapılarak törene katılınacaktır. Donanmanın Haliç te veya 
başka bir yerde bulunması halinde. Beşiktaş önünde bulunacak bir 
gemi aynı şekilde doğum gününü kutlayacaktır. 

MADDE X 

Bahriye ümerasından (7) selamlık için görevlendirilenler, 
zamanında görev yerinde olacaklardır. Gerçek bir mazereti olmadan 
görevi cerkedcnler cezalandırılacak ve mazereti olanların da ifadeleri 
alınarak haklarında gereken işlem yapılacaktır. 

MADDF. 9 

Tum askerler padişahın çocukları kabul edildiğinden birbirlerini 
kardeş bilecekler, subaylar tüm askere evlat muamelesi ederek ara¬ 
larında ayırım yapmayacaklardır. 

MADDE 10 

Dini ve dünyevi konular ite mesleki alanda derlemek için Bahriye 
suhaylannın okuyup yazmasrşaniır. Okuma yazma bilenler bümeyen- 
!crc tercih edildiğinden, bundan sonra rütbe alacak subaylarda okuma 
yazma özelliği aranacaktır. Bu sebeple öncelikle alün nişanı alan su¬ 
baylar kısa sürede okuma yazmayı öğreneceklerdir. 

MADDE 11 

Askerlik mesleğine girmiş subaylardan erine varıncaya kadar küçük 
büyüğe karşı saygılı davranacak, örneğin ast rütbede bir subay her 
hangi bir işi olmadan üst rütbeli subayın yanına gitmeyecektir. Subay¬ 
lardan astlar, üstleri bulunan iki subayın konuşmasına müdahale etme¬ 
yecek. ancak cevaplandın İması istenen konuda cevap vereceklerdir. 

[ 7, ,u'T a ^ nb ^‘/ arbay ’ a,bay r * btUnnd ' Mmanf'tmanh ial subaylar hakkında 
fuııanıian Otr tabirdir. 
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Ası rütbeli subaylar üstlerin söylediğini anlamadan gitmeyecekler ve 
kıhçsız bulunmayacaklardır. Bu gibi askerlik kurallarına öncelikle su¬ 
baylar dikkat edeceklerdir. 

MADDE U _: 

Askeri sınıfa dahil olan subay ve erler resmi ve özel işlerinde ken¬ 
dinden kıdemli olan üst subaya müracaat edecektir. Askeri şahıslar ko¬ 
mutanın haberi olmadan kendiliklerinden bir yere gidemeyeceklerdir. 
Bu gibi acil işi olanlar haber vermeden giderlerse dönüşte durumu 
rapor edeceklerdir. 

MADDE 12 _i 

Askerlik mesleğine giren ve herhangi bir ihtiyaçtan dolayı kendile¬ 
rine verilen elbiseleri satmak isteyenlere subaylar tarafından dikkat 
edilecek, elbise saıiınlmayacaknr. 

MADDE H_: 

Bahri yede görev yapan üst rütbeli subaylardan erlere kadar hiç 
kimse resmi üniformadan başka elbise giymeyecektir. Yüzbaşıdan 
yukarı üst rütbeli subaylar yanlanna aldıkları görevli askerleri hiz¬ 
metçi gibi kullanmayacaktır. Şayet bu askerlere çocuklarını veya hay¬ 
vanlarını baktıracak olurlarsa kanunen cezalandırmaları sağlanacaktır. 

MADDE İS _; 

Subayların hizmetinde bulunan çavuş, onbaşı veya erler. 20 
yaşından küçük olmayacaklar, bu gibi askerler hizmet sebep veya ba¬ 
hane edilerek eğitimden alıkonulmayacakür. 

MADDE 16_i 

Gemiden gemiye, taburdan tabura veya Tersane den bir başka yere 
subay ve erlerin atanması gerekirse, rütbesi kolağalık (8) rütbesinin 
altında olanların, gemi personelinden ise kapodane tarafından, 
diğerlerinden ise bağlı oldukları birliklerin ümera ve subayları tarafın- 


(8) Kolağalık. bugünkü kıdemli yû:baj, rütbesinin karalığıdır 
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dan uygun gönllmca durumunda atanmaları için ferik (9) rütbesinde 
olanların görüş ve emirleri yfctcriidir. Subaylar kolağası ve daha üst 
rütbede iseler, atanmaları için'ferik tarafından Bahriye Meclisi ne (10) 
teklif yapılacak. Bahriye Meclisinde bunların durumları görüşülüp 
onaylandıktan sonra kaydının yapılması için Kaptan paşa kalemine bil¬ 
dirilecektir. 

MADDE 17_; 

Harp gemilerinden Tersane Komutanlığı na veya diğer yerlere gide¬ 
cek askerler normal hava şartlan olmadıkça sandal ve filikalarla 
göndenlmcyccek. sandal ve filikalar ile fazla asker taşınmayacak ve 
askerin indirileceği alanın tehlikeli olmamasına dikkat edilecektir. 

MADDE 18 

Gemilerde emirler genelde işaretle verildiğinden bu hususa gemide 
görevli subaylar dikkat edeceklerdir. Gece ve gündüz çekilen 
işaretlere dikkat edilerek derhal alındı-anlaşıldı flama ve fenerleri di¬ 
reklerin şapkalarına toka edilecek, gerektiğinde pasaparola (II) kul¬ 
lanılmasına hocalar ( 12 ) ve gemi komutan lan dikkat edeceklerdir. 


(9) Bahnye Ftnh. Osmanh Donanman Komulanuhr JS30 yılında a,tamimi rutbeunc 
fideler olmak üzere tondan feriklik makamına bahriye ûmeraundan subay lar gelini, 
mı, re bu subaylar denizde göm yapmalardır. Feriklik, daha sonra giderek tuğamiral 
rütbesinin üstünde bir duruma ge b nif t u re Sultan Albdûlmend döneminde tek olan 
fenk. Donanma Komutanı makarnadadır 

(10) Bahriye Meclis,. Sudan Abdülmecsd döneminde ve 1S40 yılında kundmıgtur. 

(11) Pasaparola, sözlü emirlerin utojantması için gem, içinde re germter arasında kul- 
tanılan erdir. 

(12) Gem, hocası, donemin gemilerinde yap glervu yürüten, garet sancaklarının korun - 
masını sağlayarak anlamlarını etime bilen, aynca o gemideki mühimmatın re askerin 
defterlerim düzenleyerek mevcutlarım re son dunmdanm kontrol eden kgidır. Aym za 
manda dönemin seyir re muhabere subayı giernm yapmak idi. Gem, hocalığı od. 
lS64'de kaldınImifûr. 
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MADDE 19 


Donanmada eğilim yapılacağı zaman görevli hiç kimse kendi 
başına hareket etmeyecek, serasker gemisinden çekilen işarete uyula¬ 
cak ve eğitim esnasında asker lekışlandınImayıp olay çıkanlmadan 
eğilime devam edilecektir. 

MADDEIO_: 

Filikacı olan askerin yazlık ve kışlık clbıselen serasker gemisindeki 
filikacılann elbiselerinin aynısı olacak, serasker gemisinde hangi tip 
elbisenin giyileceği bir gUn önceden Öğrenilecek ve tüm harp gemile¬ 
rindeki filikacılara işaretle duyurularak aynı elbise giydınlecektir. 

MADDE 21_: 

Donanmada eğitime haşlanmadan önce boru çaldınlıp talime 
çıkacak asker pruvadan grandiye kadar tabura alınacaktır. Bu usul do¬ 
nanmaya dışardan gelen misafire de uygulanacak ve yine aynı şekilde 
boru çaldırılarak asker taburu alınacak ve gereği yapılacaktır. 

MADDE 21 _i 

Harp gemileri. Bahriye Mektebi, karargah. Rışıchanet 13) gibi ter¬ 
saneye ait asken bölgelerde devamlı birer bölük nöbetçi subayı ola¬ 
cak. nöbetçi subaylar Kaptan Paşa taralından verilen genel emirler 
doğrultusunda cuma ve pazartesi gecelen sorumlu oldukları yerlerdeki 
yemekhaneleri dolaşıp dağıtılan yemeğin pışınlmesinı ve yeteri kadar 
verilip verilmediğini kontrol edecekler, askenn yiyecek ihtiyacının 
karşılanmaması durumunda bunu hır üst subaya bildirecekler, şayet 
nöbetçi subay gemide görevli ise Kapudanc Paşaya, kışlada ise mira¬ 
lay (14) veya o makamda bulunan subaya. Bahriye Mektebi ve 
Riştchane de ise ilgili nazırlara (15) rapor edeceklerdir. Bu raporlar 


(13) Riftehane. halat fabrikasıdır 

(14) Miralay, bugünkü altay rütbesidir 

(15) Bahriye Mektebi Saan ve Tersane Sazın ifade etkimekledir 
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ilgili komutanlar tarafından Bahriye Fcnkınc. onun tarafından da 
Balınyc Meclisi ne bıldırilccc* ve Meclisin verdiği karar gereği aske¬ 
rin ihtiyacı olan iaşe satın alınıp, nöbetçi subay tarafından bütün ye¬ 
mekhanelere eşit olarak dağıtım sağlanacaktır. 

MAMEil_ı 

Her gün askerin mevcudunu gösterir tabela, çorhacı hocası (16) ve 
katipler tarafından du/rnlcnccck ve o gün nöbetçi olan yüzbaşı, em¬ 
rindeki mülâzım (17). çavuş, onbaşı ve bir erden oluşan heyet 
tarafından hır kişiye ne kadar tayın ( 18 ) verileceği hesap edilerek tabe¬ 
lada belirtilecek, bu şekilde pişirilecek yemek israf edilmeden 
dağıtılacak ve yemekten sonra düzenlenen tabela nöbetçi heyete imza¬ 
lattırılarak akşama kadar mutfak kapısında asılı kalmak üzere, ertesi 
günü tekrar kaldırılarak muhafaza edilecektir. Bu hesap tabelalarının 
ay sonunda toplam hesabı yapılacak, aylık hesaplarda satın alınan, sar- 
tcdilen ve kalan eşyanın Hatları belirtilip malzemenin fazla veya eksik 
olmamasına dikkat edilecektir. Bu hesaplar gemi. alay, tabur ve 
bölükteki görevli subayların bir araya gelmesi ile doğru ve eşit şekilde 
yapılacak, hesaplardan sorumlu subay veya askerlerden birinin 
usulsüzlüğü olursa tarafsız bir şekilde yargılanmak üzere divan-ı 
harbe verilecektir. 

MADDE 24 

Gemiler. Bahriye Mektebi, kışla ve Riştehane'de pişirilip dağıtılan 
yemeklerden nöbetçi subaylar vasıtasıyla. Kaptan Paşa ya hergün birer 
kap yemek ile bir ekmek çıkanlacakur.( 19) 


(16) Çorbacı bocan. yemeklerin ptpnlmn . w daralma,, ile makin kontrolünü 
uflamaktan ,enmfaüv 

(17) Slûlâjım, bu İU nkü Uf men rütbe,nâr 

(18) Tayın, maa, dı/ında ter kıpye »enlere* otan yiyecek ve enek anlamındadır 

(19) Yemek numunen olarak fikanlmakkukr 
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MA DVLİS _L 

Donanma da silahlarla ilgili cephaneden Kapudanc-i Hümayun olan 
zai sorumludur. Bir gemide herhangi bir eşya ve cephane sarf edilecek 
olursa, komutan tarafından Kapudancye haber verilecek, eğer gemi 
nizam ile seyir halinde ise kıdemli komutan olan kişiye danışılmadan 
herhangi bir eşya sarfcdilmeyecck. gemilerde sarfedilen eşya için her 
ay sonu tanzim edilen bir adet defter görevli komutan ve subaylar 
tarafından imzalandıktan sonra Kapudanc-ı Hümayuna takdim edile¬ 
cektir. Tek başına denizde seyir halinde olan gemilerin kullanacakları 
cephane ve malzeme için izin almaları mümkün olmayacağından, bu 
gibi gemilerde sarfedilen malzeme mühürlü deftere kayıt edildikten 
sonra Kapudanc-i Hümayun a takdim edilecek, cephanenin yenisinin 
alınması veya eskilerinin teslim edilip değiştirilmesi için görevli ko¬ 
mutanlar tarafından dilekçe düzenlenip verilecek, bu dilekçeler ile tak¬ 
dim olunacak defterler Kapudanc-i Hümayun'un onayından sonra 
Bahriye Meclisine havale edilecek. Bahnye Meclisinde durum 
görüşüldükten sonra ilgili yerlere bildirilecektir. Her yerde usulden 
olduğu gibi demirbaş olan veya miadlı bulunan eşyanın değiştirilip ye¬ 
nilenmesi halinde eskisi teslim edilecek, bu gibi eşyalar herhangi bir 
sebeple sarfcdilmış veya yok olmuş ise nereye kullanıldığı bildirile¬ 
cek. sarfı kabul edilmez ise zimmetinde olan kişiler tarafından bedeli 
ödenecektir. 

MADDL 26_: 

Liman reisi (20) olan subay. Teranede görevli işçilerin hergün 
vakunde gelip yoklamalarını yaptırarak işlerinin başına 
gönderilmesini ve yapacakları çalışmaları kontrol edecek. Tersane nin 
her tarafını yonga, talaş gibi inşaat kalmalarından temizletcccktir. 
işçinin iş sahasında sigara, çubuk gibi yanıcı madde kullanmamasına 
dikkat edilecektir. 


<20) ümun Reisinin bir adı dı Uman Kaptandır Patram *e Riyale dereeesımİe olup 
donanma lU seferde bulunmuj kaptanlar arasından seçilini. Umanda voi.ıı gemilerin 
korumosınlan sorumlu ıdı 
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Bir geminin onanmı gerektiği takdirde öoce lnşaiye Meclisi nden 
düzenlenen rapor Liman Reısirie sunulduktan sonra Bahriye Feriki'nin 
onayına sunulacak. Ferik vasıtasıyla Bahriye Meclisi ne havale edilen 
rapor sonrasında, verilecek karara göre geregı yapılacaktır. Liman tez¬ 
keresi olmadan tamir için gerekli mühimmat ve eşya verilmeyecek, 
mamul olarak verilen malların iyi kullanılması ve kullanılmak üzere 
imal edilecek malların sağlam olmasına Liman Reisi özen 
gösterecektir. 

MADDE 27_; 

Arma takımı, halat, çıpa. sarnıç, yelken gibi eşyaların bakımından 
Patrona ! Hümayun (21) olan luşi sorumludur. Bu eşyalardan başka 
bir malzemenin alınması gerektiği zaman eskisi teslim edilip sarfodilc- 
cek malzeme ile ilgili defterler gemi komutanı tarafından tutulacaktır. 
Her ay sonunda gemi komutam tarafından hazırlanan defterler Patro¬ 
na-i Hümayunun onayına sunulacak. Patrona-i Hümayunun 
onayından sonra deflerler Bahriye Fenkı vasıtasıyla Bahriye Mccli- 
si'ne havale edilecektir. 


MADDE 2X 

Donanma Beşiktaş önlerinde demirlediği veya arması üzerinde ola¬ 
rak Tersanede bulunduğu /aman kalafat ve boya yapılması gibi 
işlerde Riyalc-i Hümayun (22) olan kişiye müracaat olunacaktır. Riya- 
le-i Hümayun haftada bir defa gcmılcn dolaşıp kalafat veya boya 
yapılacak yerleri kontrol edip eksik gördüğü ycrien tamamlatacaklır. 

'-D Patrona ı Hümayun. Osman!, baknytutde /&*.' senesinle* itibaren kullanılan 
bu tabir olup bugünkü Visamiral (Koramirali kar,,lifidir Derecesi Kapudaneden 
sonra Riyakâr* onee ui, Kemksı mut kalyonlara, ıkıntı kaplanı olup ba:en 
beglrrbefi. bazen saneakbefi rütbesinde olurdu Gemisine 'Patron, ı llumayun Gemi 
»" denirdi J8J5ten sonra rütbe defi!, makam Umanı dmıçaır re mahva Ituğamirali 
rütbesindeki subaylar bu makama getirilmelerdir 

(221 Riyale , Hümayun. Osmanlı donanmasında 1682 yılından itibaren kullanılmaya 
ba,lanmı,Ur Bugünkü Tümamiral rütbesinin kar,, h fi olup bunun sahibi mın kahon 
lonn üçüncü kaptanıydı Kenduımien ertel Patrona re Kapudane vardır Rıvolenın 
bindiği gemi ’RrusU , Hümayun Gemisi' olarak amLrdt 1835 ten sonra rütbe defi! 
makam Unvan olmujrur te albay rütbesindeki subaylar bu makama getirilmişlerdir 



MADD&2>_l 

Havuzlarda tamir edilmekte olan gemilerin tamirinde kullanılacak 
kereste ve diğer malzemenin durumu, kalafat işleri ve işçinin iş 
başında çalışmaları. Liman Reis Yardımcısı ile Onarım Baş 
Mühendisi tarafından kontrol edilecektir. 

MADDEM_L 

Gemilere gerekli olan malzeme ve cephane ile diğer eşyalar sorum¬ 
lu kişinin haberi olmadan verilmeyecek, gemiye cephane ve malzeme 
alımında. eskisi an banı verilmeden yenisi teslim edilmeyecektir. Ar¬ 
mador mağazalarında büyük halat ve yelken kesilip gereksiz harcama 
olmamasına özen gösterilecektir. 

MADDE JJ_i 

Gemilerde, kışlada ve karakollarda mühimmat ve malzemenin iyi 
muhafaza edilmesi için özel yerler tahsis edılecekur. Mühimmat gemi¬ 
lerde anhar ve bataryalarda, diğer yerlerde ise iyi saklanabilecek depo¬ 
larda bulunmalıdır. Bu gibi yerlerden sorumlu olan memur ve subay¬ 
lar. kullanılacak mühimmat ve eşyanın fazla sarlcdilmcmeşine dikkat 
edeceklerdir. Şayet malzemenin korunmasına riayet edilmez ise so¬ 
rumlu kişilerden bedeli tazmin ettirilecektir. 

MADDEM_i 

Mühimmat, kereste, elbise ve kuru kumanyanın bulunduğu anbar 
ile mağazaların devamlı temiz ve du/cnlı tutulmasına, toplanmış olan 
mühimmatın gOrevli memurlar tarafından ayrı ayn istif edilmesine 
Liman Reisi olan kişi dikkat edecektir. 

MADDEM_: 

Gemilerde subay kamaralarının perde, yastık ve mefruşat gibi 
eşyaları her zaman temiz ve düzenli tutulacak, kamaralardaki eşya 
kötü kullanılıp miadından önce hurda edilmiş ise sorumlu kişiden be¬ 
deli tazmin ettirilecektir. 


II 





MADDE34 

Gemiler. Kışla. Riştehane. Bahriye Mektebi ve Tersane dahilindeki 
bütün karakollarda mutfak ve kahve ocakları gece saat bir buçukta 
(gün batınımdan bir buçuk saat sonra) söndürülüp tulumba ve mastal- 
ya (23) gibi yanıcı maddelere mahsus olan şeyler kapatılacaktır. Her 
/aman gemilerde mangal kullanılmasa da kışla, karakolhane. Mektep 
ve Riştehane de kış günleri mangal yanan mahallerde ateşin muhafa¬ 
zasına itina gösterilecektir. 

MADDE 35 

Gemilerde görevli personel istedikleri yerde sigara ve çubuk 
içmeyecekler, sigara ve çubuk içmek işeyen personele gemilerin baş 
tarafındaki özel bölümde günde üç defa bir veya yarım saat süreyle 
takım takım izin verilecektir. Gemilerde manga (24) top arabaları ile 
kemere Üzerlerinde kesinlikle çubuk bulundurulmayacakür. Kışla, ka¬ 
rakol gibi yerlerde bu gibi şeyleri, nöbetçi subay kontrol edecektir. 

MADDE 36 

Gemilerde gece ve gündüz ocak yanarken sancak ve iskele 
nöbetçisi görevlendirilecek, asla her hangi bir yere ateş verilmeyecek¬ 
tir. Nöbetçiler, gemi komutanlarının çubuk ve nargile için kamaraya 
ateş almalarına ve çubuk üzerinde ateş götürmelerine kesinlikle izin 
vermeyeceklerdir. 

MADDE 37 

Gemilerde bulunan kandil memurları (25) her akşam kumanyada 
kandilleri yakarak nöbetçi hoca ile beraber çıkıp arıza olup olmadığını 
kontrol ettikten sonra kandilleri nöbetçi subayına teslim edecekler, er¬ 
tesi sabah yine nöbetçi subayına nasıl devrettiler ise aynı şekilde tes- 
lim alacaklardır. Nöbet esnasında kandillerin noksan olup olmadığı ve 

(231 Mastalya. mangallarda florine sigara atılman için bulumiurulan U (endir 

(24f Gem, Perumei,m* ceurdugu. yemek yedip re yattığı güvertealu bölmeleridir. 
Büyük gemilerde yatma bölmeleri ayrılmıştır 

(25) Kandil Memuru. Uman fenerlerini yakmakla gör erli olan personeldir 
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kırılanların nedeni nöbetçi subayına sorulacaktır. Top atışı ve demir 
atma gibi nedenlerden olmuşsa birşey yapılmayacak, kendiliğinden 
kırılmamış ise kıran kişi veya nöbetçi subayına tazmin ettirilecektir. 

MADDE M _i 

Donanmada nöbetten çıkan miralay ve kaymakam (26) vardiyalı 
olarak devamlı Deniz Hastanesini dolaşıp durumu bağlı olduğu üst 
rütbeli subaya bildirecektir. 

MADDE 19 _i 

Donanma Beşiktaş ve Tersane önünde bulunduğu zaman görevli 
doktorlar, her sabah gemilerin nöbetçi subayları ile mevcut olan askeri 
muayene edeceklerdir. 

MADDE 40_i 

Haliç'te dinlenmek için sancak çeken gemi personelinden hastala¬ 
nan askerler. Bahriye Kışlasındaki nöbetçi doktor tarafından muayene 
edilecektir. Deniz askerleri iyileşmeden hastahaneden çıkarılmayacak 
ve hastalar iyileşene kadar Bahriye Kışlasındaki misafirhanede bir kaç 
gün alıkonulacaktır. Hastahaneye gönderilen hasta erler, gerek gemi¬ 
lerden gerek kışla ve karakollardan olsun hamal arkasında taşınmayıp 
hastahaneye ait arabalar ile gönderilecektir. 

MADDE 41 

Hastaneye gönderilen askerlerin elbise, para ve diğer eşyaları bura¬ 
da alıkonulmadan kışlaya geri gönderilecektir. Bu gibi eşyayı muhafa¬ 
za etmek miralay veya bu makamda bulunan kişinin sorumluluğunda 
olacağından, emanet eşyaya mahsus özel bir yer tahsis edilip görevli 
bir subay tayin olunacaktır. Hastahaneden taburcu olan askerler 
kışladan gemilere teslim edileceği zaman, emanet olarak deflere kay¬ 
dedilmiş eşyalar kendilerine geri verilecektir. Hastahanedc vefat eden 
askerlerin askeri elbiselerinden başka satılan eşya ve malzemelerinin 
bedelini gösterir bir belge, hastanın mensup olduğu gemi. alay, tabur 


<261 Kaymakamın aslı kaxmmtkam olup bugünkü yarbay nkbeumn larjilıfıdır. 
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veya bölük subayı tarafından onaylanıp Bahriye Yoklaması na (27) ve 
nöbet jurnaline kaydedildikten sonra, pusuladaki tutar devlet hâzinesi¬ 
ne teslim olunarak karşılığında senet alınacaktır 

MADDE-tt_: 

Hastahanelenn ihtiyacı olan ilaç ve diğer malzemenin temin edil¬ 
mesi için hastahanc memuru ile baş tabip tarafından tanzim edilen 
dilekçe. Kapodane Paşa ya ve Ferik e takdim olunduktan sonra Bahri¬ 
ye Meclisi ne havale edilip gereği yapılacaktır. 

MADDE 43 

Hastahancdcn sorumlu olan memur kişi (Baştabib veya II. Tabıb). 
her sabah görevli bulunan doktor, cerrah ve eczacılarla koğuşları 
dolaşarak hastalan sırayla muayene edip bunlarla ilgili gerekli tedbir¬ 
leri alacaktır. Hastahancdcn sorumlu olan memur hastalann 
yemeğinin zamanında verilmesine, koğuşların sıcaklığına, hasta- 
hakıcüann hastalann yanından aynlmayıp onlarla ilgilenmesine, 
iyileşerek taburcu olup gemiye gideceklerin hava müsait olmadıkça 
gönderilmemesine dikkat edecektir. Hastahancyc gelenlenn elbiseleri 
değiştirilip temiz, elbise giydirilecek ve nöbetçi doktora muayene etti¬ 
rildikten sonra temiz, koğuşlara yatınlacakur. Bütün bu hususlara 
görevli memur ile hastahancdckı doktor, cerrah ve diğer memurlar da 
riayet edecekler, ayrıca hastahanede nöbetçi olarak bir veya iki adet 
doktor, bir cerrah, bir eczacı ile bir imam bulundurulmasına sorumlu 
olan memurlar özen göstereceklerdir. 

MADDE 44 

Seyirdeki gemilerde hastalanan erlenn acilen elbiseleri değiştirilip 
hastahanc olarak kullanılan özel mahalde tedavisi yapılacak, burada 
hastalar için kullanılan yiyecek ve giyeceklerin temiz olmasına gemi 
komutanları dikkat edeceklerdir. 


i27> Bahriye fotlama Kalem, merkez „ tafra maaflan He enak re İcra:,m. subay 
k*nyt rc kanplenn neti tfUmUnm. subay re kat.plenn tmekUik re yetim if temler, m. 
tafra re Der saadet hesaplanm. hamle iflemtenm. erlerin künye tfUruu yapan kalem. 
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MADDEM_l 

Askerlerden suç işleyenler olursa, su baylan tarafından Divan-ı 
Harb’e verilecek ve işlenen suçların derecesine göre ceza¬ 
landırılacaklardır. Suç işleyen askerin tahkikatı, asker donanmadan ise 
donanma subayları. Bahriye Mektebi nden ise oluşturulacak meclisin 
üyeleri tarafından yürütülecektir. Suç işleyen kişi hakkındaki ayrıntılı 
rapor, suçlu donanmadan ise Kapudanc Paşaya. Bahriye Mekte¬ 
binden ise Bahnye Mektebi Nazm'na ar/edılccck ve onlar tarafından 
onayını müteakip Bahnye Feriki ne ve daha sonra Bahriye Meclisi ne 
onay için havale edilecektir. Bahriye Meclisi nin vereceği karara göre 
kesinleşen ceza. Kaptan Paşa tarafından onaylanır. Bu usul, kışla, 
alay, riştehane gibi yerlerde aynen uygulanacaktır. 


Bir gemiden başka hır gemiye veya kışla ve karakollara misafir 
olarak gidilmekle ise de; misafir olarak gidecek kişi orada görüşeceği 
kişiyle buluşacak ve istenilmedikçe orada kendisinden büyük subayın 
yanına gitmemeye, kendisine bir şey sorulmadıkça konuşmamaya dik¬ 
kat edecektir. 

MADDE 47-: 

Gemilerde ve kışlada bulunan askerlerin eşya ve paralarının kaydı 
bir defterde tutularak sorumlu subay tarafından ha hafta kontrolü 
yapılacaktır. Askerlerden hahangi bin kendisine veya başkasına ait 
eşyayı kullandığı zaman onbaşı ve çavuşlar tarafından ilgili subaylara 
haber verilecektir. Ayrıca ilgili subay hafiada bir askenn elbiselerini 
kontrol edip sökük ve yırtık olanlann dtktirilmcsini sağlayacaktır. 

MADDEM_i 

Subaylarla beraber çarşıya çıkan veya görevli olarak gönderilen as¬ 
kerin firar etmesi halinde, sorumlu olan subay kendisini buluncaya 
kadar aramaya mecburdur. 

M A DDF 49 : 

Seyirde olan gemiler aylık jurnal kayıtlan ile depo muhasebesi tuta- 
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naklannı Bahriye Meclisine havale ettirdikten sonra Kaplan Paşaya 
takdim edeceklerdir. 

MADDE 5Q_ı 

Gemilerin ıç. dış ve anna temizliğine, görevli suhay. gemi komu¬ 
tanı ve nöbetçi suhay riayet edeceklerdir. Gemiler İstanbul Halici'ndc 
veya görevli olarak gittiği herhangi bir yerde yelken veya demir 
Uzennde iken: görevli güvene nöbetçi subayı her gün iki üç defa ge¬ 
miyi dolaşarak temizliğine önem verecektir. Seyirdeki gemiler 
uğradıkları limanlarda asker çıkarmak ve filika (28) göndermek gerek¬ 
tiği takdirde: filikalann kıçında sancak olacak, çıkan asker kendi 
mesleğinin kurallarına uygun«>ır şekilde dolaşacak ve gezdikleri yer¬ 
lere herhangi bir zarar vermeyeceklerdir. 

MADDESİ_l 

Askerlikte karakol görevi dikkat edilecek önemli hususlardan biri 
olduğundan. Bahriye'deki görevli suhay ve erler kasıllı ve özürsüz ola¬ 
rak sorumluluk alan lan nı lerkctmeycc eklerdir. Buradaki görevlilerden 
birisi gidecek olursa, kendilerinden üst rütbeli subaylardan izin alıp 
nöbeı yerine başka biri görevlendınlmeden ayrılmayacaktır. Bunun 
gibi mazereti ol an lan kasten değiştirmeyenler hakkında soruşturma 
yapılacak ve bir sebep ite aynlaniara da sebebi sorulup ceza verilecek¬ 
tir. 

MADDE 52 

Nöbetçi subaylar ile gece vardiyasında görevli olan askerler birlikle 
sorumlu olduktan yerleri dikkatli olarak dolaşmaya itina 
göstereceklerdir. 

MADDE 55 

Subay ve askerlerden. Serasker gemisinden de izin verilmesi halın- 
de. gemilerinden cuma ve pazartesi geceleri izin alanlar, verilen 

<2S) Filika, etki gemilerde penonehn tahıle ,,dip gelmeleri ve ikmal tileri için kul■ 
lanla* ağaçlan yapılmt, kürek te yelkenle hareket eden havut akne Filikalar her otu. 
rakla ıh hp ve her küreği bir kıp çekmek türeliyle hareket eder, oturak taytlarına güre 
Of Çifte, be/ çifte *e yedi çifte olmak ıfcrrr ınmlenhnhrlerd 
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sürede geri döneceklerdir. izin sûresini yirmıdört saat geçirenler 
hakkında firar işlemi yapıhp mahkemeye verilecekler, ancak irin 
müddetini geçirerek kendiliğinden gelenler, görevi terk ettiği 
gerekçesiyle cezalandırılacaklardır. 

MADDE 54 : 

Harp gemileri ile Tersane sahillerine vakitsiz olarak filika, sandal 
ve kayık yanaştınlmayacaktır. Çünkü gece vardiyasında görevli olan 
subay, gemi personelinden ise bulunduğu gemiye. Tersane personelin¬ 
den ise Tersane sınırlan içerisine, dışardan sandal, filika ve kayık gibi 
teknelerin her ne olursa olsun yanaşmak yahut yakın geçmek kasdıyla 
yöneldiklerinde henüz alargada iken haberdar olacaktır. Bu durumda 
kim olduğu sorulup cevap alınmadan: gemilerde bulunanlar baştaki 
yan mataforalarından ve Tersane kulübelerinde bulunanlar maçuna 
altından içeriye kimseyi kesinlikle yaklaştırmayacaklardır. Fakat kötü 
hava şanlarında kayık veya sandal lan n buralara yanaş malan halinde 
içindeki personelin telef olacaklan anlaşıldığında bunlara yardım edi¬ 
lecek ve kurtaracaklardır. Ancak yine de içinde kimlerin olduğu be¬ 
lirlenecektir. Bunun gibi kışla ve karakollara gelen şahıslann da 
kimliği öğrenilmeden içeriye alınmayacaklardır. 

MADDE 55 

Top amhan nöbetçisi olan subay bulunduğu geminin yanına gelen 
filika ve kayıkların içinde kimin olduğunu, ne için geldiğini soracak, 
geminin komutanı veya o makamda bulunan kişi irin vermedikçe, 
gelen kişi ve eşya kesinlikle kabul edılmiycccktir. Geminin yanında 
bağlı olan filika ve sandalların içerisinde sigara ve çubuk 
içirilmcyeccktir. 

MADDt 56_: 

Gerek Tersanc’dc gerek havuzda gece vardiyasında görevli subaylar 
vardiyalı olarak sabaha kadar takım takım etrafı dolaşarak ateş yanma¬ 
masına. nöbetçilerden başka kimsenin fenersiz ayakta kalmamasına, 
alarga karakolu ile görevli filika, kayık ve kulübelerde olan 
nöbetçilerin uyanık olmasına dikkat edeceklerdir. 
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MADDEg 

İstanbul dışında seyirdeki gemilerde geceleyin, haş. kış ve iskeleler¬ 
deki nöbetçilere, nöbetçi subayı tarafından verilen emre göre palas¬ 
kasında muhafaza etmek şartıyla dolu mermi verilecek, sahahleyin 
toka sancaktan sonra, verilen dolu mermiler nöbetçi subayı tarafından 
alınarak cephaneliğe konulmak üzere topçu subayına teslim edilecek¬ 
tir. 

Fakat bazı tehlikeli ve şüpheli olan yerlerde bulunan nöbetçilerin 
tüfeklerinde dolu mermi olur ise. onlar da sabahleyin tekrar toplanıp 
topçu subayını verilecektir. 

MADDE 5» 

Gemiler İstanbul dışında gerek demir U/enndc gerekse yelkende 
olsun bütün topları devamlı dolu olacağından, gülleleri akşam indirilip 
sabahleyin tekrar kaldırılacaktır. Kapak (29) veya firkateynlerdeki ba¬ 
taryaların toplan daima gullclı durmak zorunda olduğundan akşam 
olduğunda gemi komutanlan nöhctçilcn küpeştelere takdim edip, 
etrafı dikkatlice gözctlctcccklcrdir. Şayet firkateynin etrafında demir¬ 
lemiş başka bir gemi veya kayık var ise bulunduğu yere nişan alınıp, 
hareketlen kontrol edilecektir. Özellikle nöbetçiler, bulunduklan ge¬ 
miye başka gemi ve kayık yaklaştırmayacaklar ve yakın çevrede her¬ 
hangi bir hareket ve işaret görüldüğünde gemi komutanına haber vere¬ 
ceklerdir. Bu gibi hususlara komutanlar ile nöbetçi suhaylar çok 
dikkat edeceklerdir. 

MADDE»_i 

Gemilerdeki cephaneliklerin anah tarlan komutanlarda olup kapı lan »da 
devamlı nöbet tutulacak ve cephanelikler isteyen herkese açılmayacaktır. 
Meseli cephanelikler açılacağı zaman üçambarlı (30). kapak ve 


(29) Kapak, ahşap yelkenli turp gemilerinden binmn adıdır fkinei nmfton taytla» bu 
gemiler di ambarlı olup bordalarımn her bin mir güeeruunden başka di batarya top 
bulunuyordu 

(30) Oç ambarlı, en üst güvertesinden başka tur tun otunda üç batarya top taşıyan eski 
harp gemisidir 
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firkateyn tipi gemiler Uc korvetten (31) brike (32) kadar olan gemilerde 
nöbetçi yüzbaşı ile topçu subayı bulunacaklardır. Bunların bulunma¬ 
ması halinde haşka bir yüzhaşı veya mülâzım ile porsun beraber ola¬ 
caktır. Koter tipi gemilerde (33) nöbetçi olarak yüzbaşı, hoca ve topçu 
subayı olmak üzere yalnız dön subay olacağından subaylardan hangisi 
bulunur ise onunla, m ısı ikalarda (34) ise komutanlar ile topçu subayı, 
porsun veya çavuşlardan birinin bulunması durumunda açılacaktır. 
Cephane fazla gözetilmesi gereken bırşcy olduğundan, cephaneliğe gi¬ 
recek kişinin ayağında alü demirli ayakkabı olmayacak ve girecek 
kişinin üzeri görevli subay ve nöbetçiler tarafından aranılacaktır. 

MADDE 6Q_i 

Bahriye cephaneliğinde görevli subay kapıyı açmak için Liman 
Reisi Paşaya söyleyip izin almadan ve dışarda bir asken nöbetçi 
bırakmadan kapıyı açmayacaktır. Cephaneliğe girecek kişinin ayak- 
kabılannın çivisiz olmasına ve üzerinde demir ve yanıcı madde bulun- 
durulmamasına subay ve nöbetçiler dikkat edeceklerdir. 

MADDE 61_i 

Deniz üzerinde yelken kullanır iken geminin haşustundc devamlı 
bulunacak bir veya iki subay, pruvada gemi veya kayık olup 
olmadığını kontrol için gözetleme yapıp, gerektiğinde dümenciye emir 
vereceklerdir. Kış aylannda geceleri fıruna şiddetlenip gemi komutanı 
güvertede bulunmaz ise nöbetçi olan suhay acele komutana haber 
gönderip, gerektiğinde gemiye kumanda edecektir. 

MADDE 62_l 

Donanma ya ait gemilerden biri limanda olduğu zaman denizde bir 
gemi veya kayık gördüğünde: bu tekne limana girip yatacak olursa. 
durumu hakkında gerekli bilgi almak için üzerine filika gönderecek. 

OD Korvet, firkateynde* kiiçıik. yalm: yellen donanımlı. * direkli ve en idi 

gûvertetımle 20-30 topu bulunan etki harp gnmierındembr 

02) Bnk. ıh direkli ve ıkt direfi de teren donanımlı yelkenli bir gemidir 

03) Koter veya kotra, utkumdan biçûk. tûralb. borum oranla enli olan ve terem 

bulunmayan, tek direkli yelkenli tur gemidir. 

134) M istika, yalnız yelken domnunb teknelerdir Direk adedi tkuhr 
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limana giren gemiyi abluka etmek için görevlendirilmiş ise*, içerisinde 
kim olduğunu öğrenmek amacıyla yetenekli bu subay gönderilerek 
geminin durumu hakkında tahkikat yapacaktır. 

Görevli subay ilk iş olarak geminin karantinasının olup olmadığını 
soracak, şayet var ise alargada beklemesini sağlayacak, karantinası 
yoksa usulüne uygun olarak yaklaşılıp nereden gelip ne tarafa 
gittiğini, mürettebat ve yolcusunun hangi milletten olduğunu ve kap¬ 
tanının adını ve kimliğini dostane bir şekilde sorup araştırdıktan sonra 
durumu Serasker e rapor edecektir. 

MADDLfü_i 

Nöbetçi subay, nöbet sırasında askenn tüfeğini yere bırakmaması, 
herhangi bu yere oturmaması, nöbet yerinden ayrılmaması ve nöbet 
mahallinde sigara içilmemesi gibi hususlara dikkat edecektir. Nöbet 
esnasında askerin elindeki silaha sungu takılması usulden ise de gemi¬ 
lerde tente olduğundan süngü takılmayacaktır. Nöbetçi subay ve asker 
nöbet mahallinde kimse ile konuşmayacaktır. Silah altında bulunan as¬ 
kerler kuru talim ettikleri /aman tüfeklerinde taş yollu ağaç kul¬ 
lanılacak. başka vakitlerde ise atış taşı kullanmak usulden 
olacağından, karakol görevi yapanların tüfeklerinde atış taşı buluna¬ 
caktır. 


Subay ve erlerden evlen ne gidecek veyahut işleri gereği yalnız 
gidip gelecek veya bölükle gönderilecek olanlara izin verildiği takdir¬ 
de. komutan lan durumundaki subay vasıtasıyla Fenk Paşaya bilgi ve¬ 
rilecektir. Bunun gibi bölükle gidecek erlerin elbise ve ayak¬ 
kabılarının temiz ve muntazam olmasına dikkat edilecek, yanlanna 
uygun bir subay ile emnnde iki çavuş, iki onbaşı verilecektir. 

Bölükle gidiş gelişlerde subay askerin önünde, onbaşılan onun 
arkasında, çavuşlar ise en geride bulunacaklar, nöbetçi subay 
tarafından bölüğün sayılmasına ve düzenli olmasına dikkat edilip, izin 
vermeye yetkili olan Kapudanc Paşa nın kontrol etmesine yardımcı 
olunacaktır. Bölükle gidiş ve gelişlerde subaylar askerin düzenli 
olmasını, izin verilmeyen yerlere gidilmemesini sağlayacaklardır. 
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Dönene kadar subaylar askenn yanından aynlmayıp. götürdükleri gibi 
tamam olarak getireceklerdir. Özellikle yolda ümera ve subaylar üc 
karşılaştıklarında birbirlerine karşı resmi selam alıp vermeye dikkat 
edeceklerdir. 

MADDL6İ-i 

Sandal ve filikalarda reis bulunanlar, daima alcnn elbise vc ayak¬ 
kabılarının temiz, küreklerin dü/gun olmasına ve denizde gidiş 
gelişlerde sandal ve filikaların içindekilerin gelişigüzel oturmayıp 
düzenli olmalarına dikkat edecekler, özellikle rüzgârlı havalarda ufak 
kayık ve sandal giN şeyleri gözetip, kazaya sebep olmayacaklar vc 
tehlikeli yer vc iskeleye emniyetle yanaşacaklardır. Sandal vc filika 
üzerinde sigara ıçtirmcmcyc dikkat edilecektir. 

MADDEM-i 

Gemilerin güvertesinde nöbetçi olan yüzbaşı, yağmurlu havalarda 
asılı olan filikalarda su olup olmadığını kontrol edip tapalan 
açtıracaktır. Asılı olan filikalar indirileceği vakit silıstre denilen 
düdüklü bir çavuş bulundurulmasına vc filıkalann baş vc kıçının bera¬ 
ber mayna edilip sakatlanmamasına dikkat edilecektir. 

MA DDL il -1 

Denizde olan filıkalann gündüz saat 11.30 da (35) veya zamanı 
geldiğinde yerine asılması için komutanlar tarafından verilen emir 
üzerine, nöbetçi yüzbaşının filika personeline haber göndererek palan¬ 
galarını donatıp boşlarını aldırmasından ve küpeştedeki çavuşun silist- 
re sesinden sonra, nöbetçi olmayan bütün personel güvertede tabur 
vaziyeti alacaktır. Küpeşteye çıkan silistreli çavuşun düdük sesi ile 
sancak ve iskele bordalarına askerleri taksim edip halatların çımasına 
(36) vasatına (37) vc bastika (38) dibine birer çavuş vererek baş vc 

(35) Bu saat e:tu saati olup akşam mm m mian yanm saat önceki mkte tesadüf eder 

(36) Çımut. herhanp bir halatın ucuna renlen isimdir 

(37) Vasat denilerek halatın orta kumı kasdrlılmekiedır 

(38) Bastika . kslat bedeninin «inden geftctfı şekilde donatılmış tnr makaradır 
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U2erc > Tnnc kakbnp. plansa lembalı 

SUVOTCVC sinmeyecek şekilde nöbetçi bölük tarafından güverteye 
indirmeye, yüzbaşı mecburdur. y 

MADDF tM 

vc ceptanc ■•'"j* 1 - son,miu ,,|an kon >“- 

lan. haşb u g(39) vc seraskere bildirilerek icmin edilecektir Boftaza 

*«•— ***an merkeze go£^“ 
yine serasker, başbuğ ve komutana bildireceklerdir. 

MADDF M 

BUUin iunma veya bir f,lo şeyin: çdcacak olduğunda her bir »e- 
0lÇUSUnde k"" adcI “amen dolabı ile yeke ve 
' Ka, r' ardan İC ™ ** *“>«« kLr ise 
b'ntı . T nuy, '' ,n “ 01 - “8“ anall ? ,, - 1| l ve dümen analıgı<42) 
“2?- <hliyaç obn bu g.bi malzeme gem, komu- 

lanı tarafından zamanında talep edilecektir. 

MADDF 7» 

J£ 17“ ku " an,lan k " a ^ Oananl, lebaasından olacak. 
25?“““ alınmayacaktır. Aı*ak yahanc, devlei limanlarından 
bınndc bulunan gemilerin o ülkeden kılavuz alması gerekliğinde 

£2 Gen " OsmanlI lımanlanııa geldiğinde yabancı 

^yS eS.^ 0nun ^ 0sman " «»“"O» »i, 

.. .1 ^ ^, . ^ ,, 

(«1 «mu».**M, o. a/» 6.W. » «. M 

4fcv« J?*.*"‘r ,ki,lkr . Dİ f rr yttktnh genlerde 

kaplat ^yüzeyUnn 
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MADDE ZJ-L 

Bir gemi boğaz, körfez gibi yerlerde hava sisli veya gece 
olduğundan etrafını göremeyip ne tarafta olduğunu bilmeyerek az. yel¬ 
ken ile serseri giderken an/a yaparsa, iskandil atılacaktır. İskandil 
yanında demin onbeş. yirmi veya yırmibcş kulaca kadar sarkıtıp(43) 
demir dibi bulduğu zaman yelkenlerini mayna ederek, hemen gomi- 
nasına(44) kaloma vermcgc<45) gemi komutanlan mecburdurlar. 

MADDEZ2-i 

Bir geminin karaya veya kayalara çarpıp kaza yapması durumunda 
ilk önce mevcut askerler kurtanlıp daha sonra »çerdeki mühimmat vc 
eşya mümkün olduğu kadar dışan çıkanlacaktır. 

MADDE 7i-i 

Boğazlardan giriş çıkış yapacak gemilerde, tehlikeli ve liman reisle¬ 
rinin kontrolünde olan yerleri gözetmek üzere kılavuz kaptan almaya, 
gemi komutanlan mecburdurlar. 

MADDE H: 

Gemiler yelken üzerinde iken komutanlar, yirmıdön saatte bir kere 
(yani öğle vaktinden bir saat önce) tüm tayfalan güverteye davet ede¬ 
rek. 24 saat süresince olan vukuatı her bir nöbetçi subayına sonıp. 
nöbeti esnasında rotalannı ve katettigi mesafeyi araştırdıktan sonra, 
parakete cetvellerini mühendisler<46) ile subaylardan alıp gideceği 
rota ve bulunduğu mevlöyi saptamaya çalışacaklardır. 


(43) Bu durum ‘sansabcaa- durumudur h. dr mı, hataya >rn!mrm,]ur ve her an demir 
Itnmryt ha:ır bulunulmakladır 

(44) Gamına, gemi demirlenme bağlanıp ab Lâf, zincirlere denilmekledir. Ancak eski 
den zincir gamına yenne kaim halat kuilamUrdı 

(43) Bu .binanda hilal denize hr miktar daha bırakılmakla ve böylete demırlenmekle 
dtr 

(46) Eskiden öğrencilik öğrenimim lamamladıkian sonra denizde ıkıj göeen 
asteğmenlere mühendis denınb 
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M APDE2S_i 

Savaşla vc barışla donanmanın koruma görevini yapan karakol ge¬ 
mileri. serasker veya başbuğun verdiği emre göre harckcı edip, de¬ 
vamlı rüzgar üzerinde donanmanın ışareı menzilinden u/ak ve yakın 
olmayarak dikkatli olacaklardır, ihtiyaç olmadan, işaret çekip serasker 
gemisine bildirilip izin alınmadıkça, geceleyin donanmanın içerisine 
dışardan gemi vc kayık girmesine izin verilmeyecektir. 

MADDE 76-: 

Donanma savaşta ve barışta bir bölgede demirli olduğunda, karakol 
görevi yapan gemiler donanmadan üç veya beş mü kadar açılarak yel¬ 
ken üzerinde gözetleme yapacaklardır. Bu sırada herhangi bir olay 
olduğunda, lop atıp, işaret çekerek dunımu donanmaya büdirccckler 
ve asla serasker ve başbuğun emir ve sözü olmadıkça veya bir arıza ve 
sebep bulunmadıkça demirlcmeycccklerdır. 

MADDEZ2-i 

Bütün donanma veya bir başbuğ ile bir kaç gemi gece bir yere 
geldiği zaman rüzgar üstünde, rüzgar altında. Uende veya geride bir 
gemi görüldüğünde, vaktine ve gereğine göre serasker gemisinin 
yanında bulunan küçük işaret gemilerinden birisi, gülle menzilinden 
ayrılmak üzere görülen geminin üzerine gidip hangi müleıten 
olduğunu, ne taraftan gelip, ne tarafa gittiğini sorduktan sonra durum 
seraskere bildirilecektir. 

MADDEJâ_i 

Bir yerde bulunan gemiler rütbece aynı olduklarında veya 
başbuğları herhangi bir yere gitmiş veya vefat etmiş olursa, gemileri 
içlerinden kıdemli olan komutan idare edeceğinden onun vereceği 
işarete uyulacaktır. Bu durum birlikte bir yere gitmek üzere yelken 
üzerinde iken olursa, içlerinden kıdemli bulunan komutanın emirleri 
geçerli olacaktır. 

MADDE-Z2-: 

Yelken üzerinde bulunan gemi fırtına sebebiyle bocalayıp limana 
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inerken, liman tutamayıp orsa alabanda ve boci alahanda<47) 
dönmeve gücü yetmezse: bir burun üzerinde kalarak burnu dolaşamaz 
ise rüzgaraltı bir yere demirlemek istediğinde tüm demirleri atıp yine 
demir tarara, seren ve yelkenleri mayna edecektir. Bunda da başarılı 
olunamaz ise geminin kurtulması için kontra mızanadan<48) 
başlayarak direklerin rüzgar üstündeki çarmıhlarını kesecektir. Gemi 
rüzgaraltı sahilinde bir yerde demirli bulunup şiddetli fırtınalardan 
kaçamadığı zaman yine demirlerini atacaktır. Şayet demirler tarar da 
gemi kıyıya yaklaşır, karaya vuracak olursa o zaman gemisini kurta¬ 
ran kaptan olacağından yine aynı şekilde seren ve çubukları aldıktan 
sonra, gerektiğinde direkleri kesip gemiyi kurtarmaya gemi komutanı 
yetkilidir. 


Herhangi bir yerde demirleyen bir geminin yanına yabancı devlete 
ait büyük bir gemi gelip o devletin bandırasını pruva direğine çekerse, 
karşılıklı 21 pare top aüşından sonra gemi süvarisi resmi üniformalı 
olarak filikasına binip yabancı gemi kaptanını karşılayacaktır. Eğer 
gelen yabancı gemi karakol gemisinden küçük ise. önce yabancı gemi 
top atışı vaparak selam verir. Osmanlı Devleti sancağını çeker. Buna 
karşılık karakol gemisi, atılan toplara karşılık verip yabancı devletin 
bandırasım direğine çekerek, karşılamak için üniformalı bir yüzbaşıyı 
göndermek üzere görevlendirecektir. Kendisinden küçük geminin kap¬ 
tanı gelmedikçe, kendisi gitmeyecektir. 


Donanmanın yanma gelen yabancı gemilerde amiral, fenk. kapuda- 
nc patrone ve riyale rütbesinde bir komutan bulunursa önce pruva 
direğine ait olduğu devletin bandırası çekilerek 21 pare top atışı 
yapılacaktır. Yabancı geminin bandırası hangi direkte çekili ise karşı- 

,47) Rüzgâr »r denizleri ba,lan olacak ick.Uk alatunda etmeye orsa alabanda, kıçtan 
olacak ,eklide alabanda etmeye ite boci alabanda denilmektedir. 

(481 Dört direkli yelken temlerinde en kıçta bulanan direk Be, direkli gemilerde 
dördüncü direk m,uma. befincı direk kontra mumadır. 



layan gemi de rütbesine uygun olarak o direğe bandırasını çeker. Ya¬ 
bancı gemideki amiral Kapudan Paşa makamında ise ondokuz. ferik 
ve kapudanc seviyesinde ise onyedi. patrone seviyesinde onbeş. nyale 
seviyesinde on uç ve başbuğ ise onbır pare top atışı yapılıp kendisine 
saygı gösterilecektir. 

MADDE X2 

Herhangi bir mahalde demirleyen geminin yanına gelen yabancı 
gemi kendisine eşit olduğunda, misafir sayılacağından, top atsın veya 
atmasın, demirledikten sonra bir yüzbaşıyı göndererek karşılama 
yapılmasına önem vcnicccklir. 


Bir kalenin önüne demirleyen gemi önce 21 pare top atışı yapıp, 
daha sonra diğer devletlerin gemisi bulunmadığında ise. usûl olduöu 
gibi kendisi merasim yapmaya itina gösterecektir. 

madde >u 

Diğer devletlerin gemilerinden herhangi birisi bir yerde tehlike ha¬ 
linde veya yardıma muhtaç olduğunda, kendisine her türlü yardım 
yapılarak dostluk ve saygıda itina gösterilecektir. 

MADDE H* 

Donanma filo düzeni ile giderken, rüzgar üstünde veya rüzgar 
altında beraber bulunan küçük gemiler önlerinde sıg ve döküntü gibi 
engel gördükleri zaman işaretle bildirmeye görevlidirler. 

MADDE X* 

Donanmadaki gemilerde görev yapan komutan ve hocalardan biri, 
hır gemiden diğer gemiye tayın olduğunda geminin tüm malzemesini 
devir teslim yaparken sayarak deftere kaydedeceklerdir. Devir teslim 
esnasında noksan olan malzemeyi en son teslim alan kişi ödeyecek, 
her geminin komutanı, gemisindeki cephaneyi ve malzemeyi israf et¬ 
meden kullanmaya dikkat edecektir. 
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MADimZ-1 

Seyirdeki bir geminin gerek direklerinin, gerek dümen ve ırgatının 
görev sonuna kadar kullanılmak için yeterli olup olmadığı memuru 
tarafından incelenip sağlamdır cevabı verilmesine rağmen çürük olur 
sonradan kırılırsa, dikkatli hakılıp haber verilmediği anlaşılacağından, 
geminin İstanbul'a dönüşü ile kınlan malzemeyi yapan mimar Divon-ı 
Harb'c verilerek raporu tan/im edilip amiraller vasıtasıyla ferike lastik 
cttinldıktcn sonra kapudan makamına takdim edilecektir. Daha sonra 
mimann davası görüşülmek üzere rapor Bahnye Meclisine havale 
edilecektir. 

MAIME US- i 

Donanma bir filo düzeni üe alabonna seyredcrken(49) ters havada 
orsa alabanda dönmeye vakit bulamadan boci alabanda tramola etmek 
isterse öndeki gemi boci alabanda döndüğü /uman arasındaki geminin 
dümen suyundan geçmeyecektir. Örneğin yedi, sekiz gemilik bir filo 
giderken hepsinin en arkasındaki geminin dümen suyundan geçilecek 
ve aldığına orsa edilerek diğer gemilerin birbirine çapariz vermemesi 
sağlanacaktır. Boci alahanda tramolada filo halinde iken sakatlık ol¬ 
mamasına azami derecede gayret edilecektir. 

MA DULM - ı 

Ülke dahilindeki limanlar veya civarında sığ sular ile kayalık olan 
yerler gözetilip buralarda klavuz kaptan alınacaktır. Bu gibi mahaller¬ 
de geminin hasarlanmadan korunmasına özen gösterilecekur. 

MAPDKM_L 

Seyirdeki vapurlarda komutandan haşka. nöbetçi olan mülâzım kap¬ 
tan ve yüzbaşı her ne kadar çarkçı ustalalanndan(50) küçük ise de. ko¬ 
muta ettiklerinden, çarkçı ustalar izinlerim mülazım kaplan ve 
yüzbaşıdan alacaklardır. 

(49) AUtonıu ifHduırl. b>n*üUn »mi Ulu l*nı (Jf tOroUn nijf.r i İr JoUmarU. 

mümiü* oU.(* LUu lon*ı. IWU,U Nr çrpl b,lal 

•**. !■««•*** 4» *»l ıwr f^hkrtt ,*•*'<ı/aJr .«ıvJı 

(50) Malın., M hmm «in Ç-r*. Um lubmU* II****** S*/h 
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MADDE 9]_l 

Görevde bulunan vapurların makinesinde meydana gelen bir an/a 
başçarkçı tarafından komutanlara, onlar tarafından da emrinde olduğu 
serasker veya başbuğ vasıtasıyla ilgililere bildirilerek gereğinin 
yapılmasına dikkat edilecektir. 

MADDE 92_ i 

Denizde gidip gelen vapurlar döndükleri zaman makinelerinde anza 
olup olmadığım kontrol ederler. Makinede anza olduğunda kaç günde 
tamir edileceği başçarkçı tarafından komutanlara bıldinlcccktir. Ko¬ 
mutanlar durumu Vapurlar Müdürüne rapor edecekler, orada da Bah¬ 
riye Feriki ne ve Bahnyc Meclisi ne havale edilecektir. 

MADDEM_i 

Vapurlarda görev yapan Komutanlar, yolcu ve misafirlere iyi hiz¬ 
met edecekler ve emanet olarak aldıklan eş ya lan /ayı etmeden en iyi 
şekilde koruyacak lallardır. 


Geceleyin denizde seyir ve hareket eden vapurlar, saat l2.30da(SI) 
(Arya sancak zamanı) usulüne uygun olarak direk ve davlumbaz, fe¬ 
nerlerini yakarak önündeki gemi, kayık ve diğer engelleri gözetlemesi 
için pruvasında daima bir subay bulundurulacaktır, örneğin yolda iki 
vapur bııbinnc tesadüf edip karşılaştıklarında, ikisi de sancağa 
kaçarak bir diğerine çarpmamaya dikkat edeceklerdir. Bu gibi husus¬ 
lardan vapur komulanlan veya o makamda bulunanlar sorumludurlar. 

MADDE 95_; 

Tersane'ye ait vapurlarda makinelere lazım olan yedek parça ve 
malzemeler, komutanlar tarafından talep edilip Vapurlar MüdUrü'nün 
onayından sonra ılmu haberi52) ve liman tezkeresi alınarak verilecek¬ 
tir. Vapur komutanı olanlar, idaresi alündaki mühimmat ve malzeme 
gibi diğer eşyalardan makineye ait olup lazım olanları çark ustasına 

i51, Ezan, abap ak^am jİSTjST zamanı ıfaJ* eder. 

(52) t İm ü habfr mmı mika, hal katıJı anlamına grlır 
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vereceğinden, çark ustası aldığı eşyadan sorumlu olduğuna dair mak¬ 
buz düzenleyip komutana verecektir. Çark ustası aldığı malzemenin 
nerelerde kullanıldığını ve yaptığı harcamaları muhasebede hesap ede¬ 
cektir. Hesap vermek üzere tanzim edilen gelir ve gider mazbata¬ 
larının Bahriye Ferikinin onayına ve oradan da görüşülmek üzere 
Bahriye Meclisi ne havale edilmesinden vapur komutanı sorumludur. 

MAÜÜOü-L 

Devletin hizmetinde bulunanlar vc özellikle askcnycdckı subayların 
namuslu, çalışkan vc gayretli olmaları beklendiğinden daima işlennı 
mükemmel yapacaklardır. Örneğin dost devletin donanmasından bir 
tekneye tesadüf edildiğinde denizcilik kurallarına göre sancak 
gösterilerek selam verilip subayları üc dostane bir şekilde 
görüşecektir. Osmanlı Devlcti’nın şanına yakışır tavır vc hareket 
içinde bulunacak subaylar, görüşmelere özen gösterip aksi dav¬ 
ranıştan sakınacaklardır. 

MAÜULyZ-i 

Tersane ye ait kereste gemileri görev esnasında hava muhalden se¬ 
bebi ile herhangi bir ihtiyaç, özür veya anza bulunmadıkça başka li¬ 
mana girmeden gideceği yere devam edeceklerdir. Gemilere 
taşıyabilecekleri kadar kereste yükleyip kendisi veya başkası için her¬ 
hangi bir eşya almamaları hususunda kaplanlarına özel talimat verile¬ 
cektir. 

Gemi kaptanlarının ihtiyaçları için, yirmi çeki odun ve tahtadan 
fazla yükletilmesine izin verilmeyecektir. 

MADİĞİM-i 

Gemi komutanları, donanmaya ait gemilerden birini herhangi bir li¬ 
mana demirleyeceği zaman, limanın büyüklüğüne göre hatadan 
sakınarak oradaki tüccar gemilerinden mümkün mertebe uzak olmaya 
dikkat edeceklerdir. 
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MADDE 99_l 

Buiün donanma vcyahul bir filo yelken üzerinde iken hava sisli vc 
puslu ise birbirinden haberdar olmak üzere işaret defterlerinde yazılı 
olan lop. fişek ve veri işaretleri vereceklerdir. 

MADDE 100_: 

Adcı olduğu üzere bahriyede görevli personel ile erlere belirli vakit¬ 
lerde ateşli silahlarla eğitim yaptırılacaktır. Bu nedenle gemilerde 
mevcut topların her bınnc beşer ham* hesabıyla gerekli cephane veri¬ 
lecek. her altı ayda bir kere gülle ile nişan talimi, üç ayda bir defa 
güllesi/., kurşunsuz, ateşli top ve tüfek ile. onbeş günde bir defa 
ağızlık lalımı icra ettirilecektir. Bu talimler gelişi güzel 
yapılmayacaktır. Komutanlar İstanbul'da ise serasker gemisine, eğer 
seyirde iseler kendilerinden rütbe bakımından büyük olan komutan 
veya başbuğa müracaat etmeye mecbur olup yalnız olurlarsa kendi 
başına talim yapmalarına izin verilmiştir. 

MADDE IQ\ _; 

Askeriyede bahriye sınıfına yeni yazılacak erlerin ilk önce 
künyeleri yoklamaya kaydedilir. Kara Kuvvetlerinde okluğu gibi 
aylık maaşları gemi subayları ve komutanları tarafından düzenlenip 
onaylandıktan sonra Kapudane Paşa ya, oradan da toplanacak şurada 
Bahriye Feriki nin onayına sunulur. Daha sonra Jurnal ve Yoklama 
Odalarında maaşların toplamı hesap edilerek Bahriye Meclisine hava¬ 
le edilir. Bu usûl tüfekçi ve esnaf taburları ile Bahriye Mektebi ve 
Riştehane erlerine de aynı şekilde uygulanacaktır. 

MADDE IQİ _; 

Asker olanlar vakitlerini hoşa geçırmeyip boş zamanlarında 
eğilimle meşgul olacaklardır. Bu nedenle asker cumartesi günü 
güneşin doğuşundan kuşluk vaktine kadar kılıç eğilimi, havanın iyi 
olması durumunda akşama doğru yelken eğitimi: pazar günü sabahle¬ 
yin lop. akşam üzeri filikalarda kürek ve gemilerde işara eğitimi ya- 
pacakur. Puzanesı günü askerin kalkışı ile birlikte neta hatarya. daha 
sonra ise yanaşık düzen eğitimi, akşam 21.00 - 22.00 sularında 
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selviçe(52) eğicimi, salı günü kulluk vakıine kadar yanaşık dü/cn ve 
lüfek eğilimleri, havanın iyi olması durumunda akşama doğru arma 
eğilimi yapılacak, çarşamba günü sabahleyin askerin elbisesi konimi 
edilecek, akşam ezanı sularında top ve arma lalimi üe meşgul oluna¬ 
cak. perşembe günü çamaşır yıkanıp genel temizlik yapıldıktan sonra 
tırnak, saç ve traş olmak gibi vücut tcmi/Jığı yapılacak, cuma günü as¬ 
kere temiz elbiseleri giydirilip tnınpct vurularak mevcut subay ve erler 
tabur halinde komutan tarafından muayene edilecektir. Cuma se¬ 
lamlığı deniz tarafından değilse, tabur olan erlere subayların nezare¬ 
tinde takım lakım izin verilecek ve bu usul kışlalarda da aynen uygu¬ 
lanacaktır. Bahnye Mektebinde öğrenciler hafta içi ders 
çalışacaklarından, yalnız cuma geceleri evlerine gitmeğe izin verile¬ 
cektir. Ancak Tersanede selamlık olduğunda cuma namazından önce 
öğrencilerin okulda bulunmaları lazım geleceğinden, bu durum, izin 
verilecek öğrencilere perşembe gıınu tenbıh edilecektir. 

MADDE 101-L 

Bahriyede askerlerin onbeş günde bir defa brandalarını, ayda bir 
defa elbise ve çantalarım temizletmek: yatak ve fanilalarını arasını ha¬ 
valandırmak veya kirli ise yıkatıp küpeşteye hep birden astırmak usul¬ 
den olduğundan, bu gibi işler donanmada serasker gemisinin hareke¬ 
tiyle beraber yaptırılacaktır. Fakat donanma ile beraber olmayıp seyir 
halinde yalnız olan gemiler bu gibi işleri kendilerine göre uygularlar. 

MADDE İM-i 

Donanma. Bahnye Mektebi. Birinci Alay. Amele Zindanı. 
Riştehanc ve fabrikalarda imalat ve inşaat faaliyetlerinin tamamının 
günlük emirleri, görevliler tarafından yazılıp onaylanarak Bahriye Fc- 
riki'ne havale edilecek, buradan jurnal çavuşlan vasıtasıyla Kaptan 
Paşa ya takdim olunacaktır. 

MADDEDE-î 

Donanma gemilerinden veya kara birlıklcnndekı askerlerden bınsı 

(521 Srlnçt; » oba atmayan hartUt ttkn batlar *• bm pkıLUkj halatlarda* mrydana 
grim donanımlara dtmr 
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firar edip, dost devletlerin gemilerinden birine girdiği anlaşılırsa, hah- 
riye kuralları gereği asker gittiği gemiden talep edilir. Eğer gemi, firar 
edip kendilerine gelen askeri inkar ederse, geminin etrafında karakol 
yapılıp filika gönderilerek dunım geminin bağlı olduğu konsolosluğa 
bildirilecek, konsolosluktan yetkili bir kişi alınarak gemi aranacaktır. 
Şayet geminin bağlı olduğu konsolos yoksa dunun valiliğe bildirilerek 
buradan görevlendirilen bir kişi vasıtasıyla gemiye girilerek firari ya¬ 
kalanarak izin verilen görevlilere teslim edilecektir. 

MAUUElOfi-: 

Donanma Beşiktaş önlennde demirli olduğunda, güvenliği Kaptan 
Paşanın sorumluluğunda olan yerler ile diğer sahillerde Rumeli 
kıyısında Sütlüceden Arnavut Köyü ne. Anadolu tarafında Harem is¬ 
kelesinden Kandilli ye, karşı yakada ise Ahırkapı'dan Alıbeyköyü’ne 
vanneaya kadar olan sahillerde yangın olduğunda semte yakın olan 
gemiden işaret çekilip pasaparola edilerek gemilerden asker çıkarılıp 
yangın söndürme ekibi kurulur. Yangın ekibinde nöbetçi olan kişinin 
emnnde iki er ile bora/an bulunacaktır. Nöbetçi olan kişi, izinsiz kim¬ 
senin ev ve dükkanından herhangi bir eşyaya el sürmeyecek, yangının 
söndürülmesinden sonra boru çaldırılıp yangın ekibindeki erler top¬ 
lanıp. subaylarıyla beraber filikalara binip gemilerine geleceklerdir. 

MAUDLlflZ-i 

Gemi içerisinde yangın olduğu «iman, nöbetçi subay tarafından 
gemi komutanına veya o makama vekalet eden yüksek rütbeli subaya 
haber verilerek, top tranpetinin vurulmasıyla asker toplanacak, yanıcı 
maddeler acele boşalularak yangının söndürülmcsinc çalışılacaktır. 
Bu durumda geminin cephanesinde musluk (sclhastı donanımı) derhal 
açtırılacak, eğer musluk yoksa mevcut olan askerden bir takımına 
mastalya.(54) gerdcl(55) ve tulumbalar verilerek cephanenin korun- 
masında görevlendirilecektir. Yangın mahallinde olan geminin yakı- 

(541 Manolya; eski gemilerde eratın çayırlan m yıkamak um yapılan etrafları demir 
çemberlerle çevri Imıj kenarlan alçak lefeniır 

1551 Gerdel; gemi içinde temizlik maksatları için uı uıpmava yanyan re tahtaların yan* 
vana getirilmesi ile Jıj taraflarına demir reva pmnçten çember çekılmi} kovalara denir, 


32 



nındaki gemi bulunduğu yerden açılarak kendim kurtarmaya çalışacak 
ve durumu yakınında bulunan gemilere bildirerek bunlar hep birlikte 
yangını söndürmeye yardımcı olacaklardır. Aynca yangın olan gemi¬ 
de hiç bir filika ındirilmeyerek tüfekçi erlere dolu mermi verilip, baş 
ve kıç üzerinde vardiya usulü nöbet tutulacak ve askerin fuar etmeme¬ 
sine dikkat edilecektir. Gemi komutanın enin olmadan filika ile git¬ 
mek veya korkusundan kendini denize atmak gibi olay olduğunda 
nöbetçi olan kişi silah kullanmaya yetkili olacaktır. Bu sırada nöbetçi 
yangını söndürmeye gayret edecektir. 


İstanbul'da Liman Odası önünde karakolda görevli olan gemide bu¬ 
lunan subaylar ve askerlerin esas işlen aşağıda belirtildiği gibidir. 

Genel güvenliği ihlal eden, liman kurallarına aykın hareket etmeyi 
huy edinmiş, külü niyetli şahıslar men edilip. Liman Odası önüne geti¬ 
rilip sorgulanacaktır. 

Hangi milletten oluna olsun büyük ve küçük gemilerde bulunan 
kişiler, haklannda herhangi bir şikayet olmadıkça, nöbetçi olan gemi 
memurlun tarafından suçsuz yere çevrilip tevkif edilmeyeceklerdir. 
Bunlardan başka, bazı iskele kayıkçılan muşten de gidip gcldıklcn 
zaman, hava sisli ve dalgalı olduğunda denizde yolunu şaşıran veya 
geç kalarak gidecekleri yere ve iskeleye çıkamayanlara hangi sınıf ve 
millete mensup olursa olsun yardım edilecektir. Şayet bu tıp 
kayıkçılar gece saat ikıdcn<56) sonra denizde iseler görevli nöbetçiler 
tarafından incitilmcyerck limana scvkcdılcccklerdır. 


M A link 109 : 

Herhangi bir cnn suçlu olduğu, subayı tarafından meydana 
çıkarıldıktan sonra kanunen cezası verilecektir. Suçu sabit olanlar 
hangi sınıf ve milletten olursa olsun gemideki görevliler tarafından 
eziyet ve rencide edilmeyecektir. Bazı katiller ve hırsızlık yapanlar. 

SOÜİ olup yatsı mmaamtkn bir saat sonraki .-amanı ifade 
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(56) Sâütuuau saat ev »u 



sıkı şekilde tutularak lüzumundan fazla sıkmtı verilmeyecek, yalnız 
firar etmek ve silah kullanmak isteyenlerin sıkı şekilde havlanmasına 
itina olunacaktır. 


Karakol gemisinde bulunan sub3y ve erler, görevlerini askeri kural¬ 
lar içersinde yapıp, adalet ve hakkaniyet ölçüsüne uygun olarak hare¬ 
ket edeceklerdir. Gemide tevkif edip yakaladıkları herhangi birisinden 
rüşvet almayacaklar, onlara eziyet ve kötü harekette bulunmayıp lima¬ 
na teslim edeceklerdir. Eğer subay ve erlerden rüşvet alan veya haksız, 
yere suçlulara eziyet eden olursa, tahkikatı yapılarak gerekli cezanın 
verilmesine dikkat edilecektir. 




■mai/i/c. iij-* 

Karakol gemisinde bulunan subay, limanın etrafı ve civarındaki 
yerlerin güvenlik ve huzurundan sorumlu olacağından: gemide bulun¬ 
duğu ve filika ile kol gezdiği sırada deniz üzerinde herhangi birinin 
malına, canına veya ırzına saldıranlara, karakol ve kayaklara uzak olan 
sahildeki dükkan, mağaza ve sahilhane gibi mahallere tasallut edenle¬ 
re. insanların huzurunu bozmak için hırsızlık yapanlara tesadüf ederse 
veya bu gibileri haber alırsa: acele yanına yeteri kadar asker alıp bu 
gibi kişilere yaklaşacaktır. Bu kişiler hangi tebaa ve milletten olursa 
olsun acele tevkif edileceklerdir. 


Üsküdar. Galata ve Eyüp sahillerine gerek İstanbul'dan gerekse 
diğer yerlerden gelen tüccar ve misafirlerin silah taşımaları halk 
arasında çeşitli uygunsuz olaylara sebep olduğundan: bundan böyle bu 
gibi olayların olmaması için askeri ve mülkî erkan, yabancı sefirler ile 
emrindeki subaylar. Haliç civarında yabancı gemilerde bulunan subay¬ 
lar. İstanbul'a göreve gelen askeri inzibatlar üc ellerinde ruhsat tezki¬ 
resi olan yerli ahali ve yolcular ve silahlarını tamir ettirmek veya sat¬ 
mak için "taşıyanlardan başka açık veya gizli olarak tabanca, tüfek, 
kılıç, büyük bıçak, kama, hançer ve şişli değnek gibi alet bulunduran¬ 
lar. hangi milletten olursa olsun karakol gemisindeki görevli memur 


tarafından tevkif edilip silahlan alınacak ve filika memurları 
tarafından limana gönderilecektir. 


MADDEİÜ-L 

Karaköy. Balıkpazan ve M um hâne e ı varlan nda vapurlann ctratmı 
çevirerek kayıkçılan zarara uğratan maluzlar(57) ile başı boş 
kayıkçılık yapan yabancı tebaadan bazı kimselerin, geceleri iskele ve 
gemi aralarında kalıp hırsızlık yapanlann hareketleri karakol filikası 
memuru tarafından kontrol edilecektir. Bu gibi başı boş kayıkçılara 
iskele ve gemi arasında kalmamalarına dikkat edilecektir. Özellikle 
başıboş güruhundan olup vakitsiz olarak midye, istiridye gibi deniz 
ürünleri avlamak amacıyla denizde dolaşan filikaların, karakol filikası 
tarafından çevrilip limana teslim edilmesine itina gösterilecektir. 


Gerek İstanbul’da gerek seyir halinde görevli karakol filıkalan 
deniz üzerinde meydana gelen herhangi bir olaya tesadüf ettiklerinde, 
men edip sebebini*soracaklardır. Denizde olay çıkararak karşı koyan¬ 
lar. bevlik filikası veya herhangi tebaadan olursa olsun karakol gemisi 
tarafından tevkif edilecektir. Bunlar İstanbul'da ise limana diğer yer¬ 
lerde ise serasker veya başbuğ gemisine veyahut yakındaki gemilere 
gönderilecek, gemi bulunmadığı zaman en yakın inzibat karakoluna 
teslim edilecektir. 

\i\nnr. ıı> : 

Üsküdar. Galata ve Eyüp sahilleri ile Boğaziçi'nde hırsızlık yapmak 
için geceleyin filika ve'sandalla denizde dolaşan bazı kişilerin, sahil¬ 
deki evlere, gemilere ve diğer yerlere yapacakları zararlar, karakol 
görevinde olan filikalar tarafından giderilecektir. Eğer geceleyin de¬ 
nizde kayık, sandal ve filikalarla başıboş dolaşan bu kişilerin kasden 
karaya çıkarak ev. sahilhâne ve diğer yerlere yöneldikleri anlaşılırsa, 
bunlar karakol filikaları tarafından acele vakalanacakdır. Karakol fili¬ 
kaları sahilde yasak bölgelere yanaşan filika ve sandallar gördüklcnn- 


(57) Mata:, konan, tanı: 
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de yaklaşıp geliş sebebim soracaklar, eğer olumlu cevap alınır ve hak¬ 
larında şahitlik yapacak birisi oluna kcndılenne gerekli uyarıyı yapacak¬ 
lardır. Şayet başıboş gezen filikaların üzerine gidildiğinde firar edecek 
olurlarsa kötü niyetli oklukları anlaşılacağından yakalanarak limana tes¬ 
lim edileceklerdir. Ancak sahillerde eşkıyalık hareketi yapan filika ve san¬ 
dallar firar edip yabancı bandırasıyla, limanda yalan gemilere ve sahildeki 
m uslum an mağazalarına ilticaları kabul edildiği zaman, olay çıkarılmadan 
buraya nöbetçi sandal bırakılacak ve acilen durum limana bildirilecektir. 

MADDİ116_i 

Karakol filika mcmurlan.(58) kalpazan, hırsız ve buna benzer teh¬ 
ditlerle ilgili olarak haklarımla kotu düşünülenleri veya firarı saklayan 
kayık, gemi vc yerlen haber aklıklarında kimseye haber vermeden du¬ 
rumu acil olarak limana bildireceklerdir. 

MADDİ 117_i 

Gece vakitsiz olarak denizde dolaşan musluman halk iç inde kafa oluna 
karakol filikası memuru bunların durumlarını araştıntak. nereden gelip nere¬ 
ye gittiklerini, denizde kalmalarının seterimi taşıyaı kayıkçıya saracakladır. 
Kayıktııtıkı kafalar namuslu vc gıdcccklcn yer yakın ısc gidecekleri yere 
kadar kendilerine nezaret ediksek, şayet kadınlar uygunsuz ise. yakalanacak 
vc kayıkçı ılc yanlısında bulunan adamlar limana teslim edilip dunımlan 
.şaştırılmak ürere «»gulanmahn yapılacaktır. Yabana tetaadn ban tüccar 
gemi kaptanları ve eşlen bir gemiye veya dışarıya çıkmak italiklerinde kış 
mevsiminde saat beş. yaz mevsiminde tx on üçe kadar izin vcnlcccktır. 

MADDİ 118_i 

Tüccar gcmılcmdcn bir gemi İstanbul'a geldiğinde liman kaptan dc- 
portu<59) geminin üzerine gidip müdahale yapmadan hangi iskeleden 
geldiğini, taşıdığı eşyanın cinsini, mıktannı. tayfa ve yolcusunun nc 
kadar olduğunu soracak, gelen gemi beylik gemisi ise gideceği yer 

1581 Karakol filika memurlun. denzde güeenhgı uflayan inzibatlardır Bugünkü Sahi 
Koruna personelinim görerlennı yapmaklaydılar. 

(59) Drpcet limana gelen gemtyt gerekti fimle Umandın çıkarmak vr hukuki torunları 
çözmek üzere yetki v enimi j görerhdtr. 
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gösterilecek, eğer tüccar gemisi ise liman kaptanı demirleyeceği iske¬ 
leyi bildirmeye itina gösterecektir. 

MADDE m_i 

iskele, kalafat yeri ve iskele yeri olan çarşılara yanaşan gemi ve 
kayıklar, etrafı kirleten çöp. süprüntü gibi maddeler ile yangına sebep 
olan şeyleri dökmeyeceklerdir. Gemi ve kayıklar bu gibi yerlere 
yüklerini boşalttıktan sonra karakol önünde yatmayacaklar ve karaya 
otu/ arşın uzaklıktan içeriye girmeyeceklerdir. Zeytin ve sabun 
taşıyan kayıklar Cısr-i Ccdid‘ıcn(60) Yagkapam'na kadar açıkta kendi¬ 
lerine mahsus olan şamandıralarına palamar bağlayacaklar, bu gibi 
kayıklardan karaya asla palamar çıkarmamalan husustan kaptan ve re¬ 
islerine bildirilecektir. 

MADDE-120_i 

Osmanlı ve yabancı tüccar gemilerinden hangi gemi ve kayık olursa 
olsun limanda yatmayacaktır. Daha önce de kaptan deponlanna bildi¬ 
rildiği gibi limanda yalan gemi ve kayıklar /ararlarını dava edemeye¬ 
ceğinden gereği bu şekilde yerine getirilecektir. 

&1ADDEİ2J_L 

Yabancı devletlerin beylik gcmilcn. lu/unılu olan suyu sahilde bu¬ 
lunan çeşmelerden almak istediklerinde buralarda düzensizlik olma¬ 
ması için uygun bir görevli tayın edilecektir. 

MADDE 121_ı 

Osmanlı donanmasından bir gemi Beşiktaş ve Kurşunlu mahzen 
önleri ile Akdeniz ve Karadeniz Boğazları nda giriş çıkış fazla olan 
yerlerde dinlendiği sırada gemi, tüccar gemisine çarpmamak veya her¬ 
hangi bir hata yapmamak için gecelen pruva direklerine fener 
çekmeye yetkilidir. 


<f>0) Cur-i Crdİd. Karaköy ü* EmsnMü arası »!ı buluna* Galata köprüsüdür 
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MADDE123_ i 

Güneşin batışından sonra Ahırkapı. Karadeniz Boğazı ve Fener¬ 
bahçe'deki fenerlerin sisli havada daha iyi yakılması için Liman 
Odasından sorumlu memur tarafından ilgili memurlara uyan 
yapılacaktır. 

MADDEHd_i 

Gerekli Osmanlı Devleti tehaasından bir gemi yabancı tüccar ge¬ 
misine. gerek yabancı devlet gemisi Osmanlı gemilerinden birisine. 
Osmanlı Donanması ndan bir gemi Osmanlı tüccar gemisine veya 
yabancı devlete ait beylik gemilerinden biri Osmanlı tüccar gemile¬ 
rinden birisine çarptığında dava konusu olursa: dava eden ve edilen 
yabancı tebaadan olursa liman kaptan deporlu geminin bağlı olduğu 
devlet kaptan deponu ile davacı kişilerin anlaşmasını sağlayacak, 
aksi halde meydana gelen zararın miktarı rapor halinde yazdırılıp 
Liman Meclisi ne verilecektir. Dava edilen madde büyük olup Liman 
Meclisinde görüşülemez ise Tersûnc'yc haber verilip bir kişinin 
tayin edilerek veya Bahriye Meclisine havale edilerek gereği 
yapılacaktır. Dava eden ve edilen kişiler Osmanlı tebaasından olursa 
önce Liman Odasında görüşülecek, sonuç alınamaz ise Tersâne 
tarafından gereğinin yapılması için Bahrise Meclisi ne havale edile¬ 
cektir. 

MADDE 12S_L 

Osmanlı Devleti tüccar gemileri kaptan ve personeli arasındaki kav¬ 
galar Liman Memuru tarafından men edilecek, tüccar gemileri ya¬ 
bancı devlete ait olur ve meydana gelen zarar genele ait ise ikisi de 
alıkonulup bağlı oldukları devletin kaptan dcponlanna haber verilerek 
«lava burada yürütülecektir. 

MADDEltt-i 

Osmanlı ve yabancı tüccar gemilerindeki kaptan ve reislerin 
borçlan ile ilgili hukuki davaları dilekçe ile Liman Odası na havale 
edilecek, bu gibi kaptanlar geçiş için ferman ve tezkire alarak 
İstanbul'dan hareket edip Karadeniz Boğazı ndan çıkamamış ve Kum- 
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kapı. Harem iskelesi taraflarında beklemeye hazır olduğunda veya 
müstemen gemisi( 61 ) ise kaplan depon lan tarafından getirilip davaya 
resmi olarak bakılacaktır. Kaptan Osmanlı tebaasından ise adam tayin 
edilip geliştirilerek işler Liman Memuru tarafından yapılacak, işin 
uzaması veya kaptanın işi olması durumunda vekil tayin edilerek da¬ 
vaya devam edilecektir. 

MADDE ili _i 

Dışardan İstanbul'a gelen vapur ve gemilerin geliş nedenleriyle. 
Tersane ye ve emrinde bulunan korsan ve kereste gemileriyle diğer 
olay ve haberlere dair bilgileri olup olmadığının sorulması ve incelen¬ 
mesi. limanda görevli karakol gemisindeki subay m vazifesi 
olduğundan, bundan dolayı dışardan gelen teknelere adı geçen karakol 
gemisinden okuryazar bir subay ile sandal gönderilip, alınacak bilgiler 
donanmadaki görevli kişiye bildirilecektir. 

MADDLÜÜ_L 

Galata. Beyoğlu . Kasımpaşa ve Hasköy gibi genel güvenliği Kap- 
lanpaşa taralından idare edilen bölgelerin kontrolü iyi yapılarak bele¬ 
diyeye yanlım edilecek, bu gibi yerler Bahrıye'nin bölgesinde 
olduğundan her akşam merkezden uç beş takım inzibat kuvveti 
çıkanİKaktır. Bu bölgelerde asayişe dikkat edilecek, buralarda inzibat 
görevini yapacak deniz subayı ve aşka olacağından nöbetler gecelerin 
uzun ve kısa olmasına göre ayarlanacaktır. Akşamdan sonra Uç beş 
takım inzibat düzenlenecek ve vardiyalı olarak sabaha kadar 
dolaşılacakur. Tersane den Galala'ya kadar olan nöbet yerleri iki yol¬ 
dan olup. ılkı havuzların arka tarafındaki cadde ile batı kapısından, 
diğeri ise aynı caddeden başlayarak Büyukkule Kapısı Caddesi. Me¬ 
zarlıklar. Tckkcönü. Karakolönü veya daha ast taraftaki sokaktan cad¬ 
deye çıkarak Küçükkulc Kapısı ndan Galata ınzabat mevkiine inilen 
yol olduğundan, düzenlenen bu iki yoldan birinden gidip öbüründen 
gelinecektir. Akşam ezanından sonra bir kol da Galata tarafına gİdC- 

fd/) Hüstemen: Osmanlı Devlen ile lulh KsUmie Wıwuwı >eya bir muahede ile ara 
laruıda anlatma yapılmamif olan devletler ile bu devtellenn teboasından izinli olarak 
Osmanlı DerUa'nde oturanlara denmekledir 
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cek ve başka yoldan gelecektir. Yenişehir. Macar vc Kalyoncu 
Kulluğu ve ona civar olan yerlen dolaşmak Sari bir takım nöbetçi de 
Beyoğlu semti. Kasımpaşa sokakları. Okmeydanı ve Talavla (Kurtu- 
luş)’ya gönderilecektir. Belediye zabıtasına dikkat etmek üzere bu 
nöbetçiler bazen Hasköy'e ineceklerdir. 

MADDE 123 . _L 

Beyoğlu. Kasımpaşa, Tatavla ve Hasköy taraflarında pazar vc yortu 
günleri fazla kalabalık olma ihtimali olduğundan bu vakitlerde bura¬ 
larda daha fazla inzibat görevlendirilecektir. 

MADDE İM_; 

Bcyoglu’nda gece saat ıkı veya üçten sonra resmi fener yanan ma¬ 
hallerden haşka tenha sokaklarda fenersiz gezen kişilerin nereden 
gelip hangi mahalle gidecekleri inzibat ve karakol suhayı tarafından 
sorgulanacak ve olumlu cevap alınmaz ise hangi mevkide ise o inzibat 
karakoluna gönderilecektir. Kim olursa olsun silah çekmedikçe kendi¬ 
sine karşı konulmayacak, sokak da sarhoş olarak bulunan herhangi bir 
kimse cevap verecek durumda değilse yakındaki dükkana bırakılarak 
kim olduğu araştırılacak vc incitmeden evine haber verilecektir. Şayet 
sarhoş olarak bulunan kimsenin oturduğu yer öğrenilmez ise düştüğü 
yerden kenara kaldırılıp bir hamala yükletilerek üzcnndc eşya vc para 
var ise onunla beraber o semte yakın karakollardan birisine 
gönderilerek teslim edilecektir. 

MADDE 131_ı 

iki veya daha fazla kışının aralarında meydana gelen olayda 
içlerinden birisi şikayet etmedikçe kimseye dokunulmayacaktır. Bas¬ 
ton vc değnek gibi aletlerle birisi diğerinin bir yerim kırar veya yara¬ 
layıp kan çıkarırsa şikayete bakılmadan vuran şahıs yakalanıp yakın 
olan inzibat karakolundaki subaya teslim edilecek, hır kimse başka bi¬ 
risine vurmak kastettiği halde vurması bile elindeki silahı alınıp ken¬ 
disi yakalanarak işkence yapılmadan gönderilecektir. 
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MADDE U2 _ i 

Güvenliği ıcmin eden inzibat görevlileri tarafından çevrilerek 
götürülen bir kimse gönderilme esnasında gözetilecektir. Şayet yaka¬ 
lanan kimse inzibat görevlilerinin elinden kurtulup cami, tekke, han. 
mağaza, dükkân ve kilise gibi yerlere ginp buralarda kabul edilirse 
arkasından gidilmcyip kapıda beklenilecek, bu durum yakındaki inzi¬ 
bat karakoluna bildirilecektir. 

MADDE U3-L 

Nöbetçiler, gecelen sokaklarda, pazarda, ev ve kapalı dükkanlarda 
kavga ve kargaşa olduğunu duyduklannda gidecek gibi davranarak 
kapı ve pencere önünde görünmeyen bir tarafa sinecekler, şayet kavga 
büyür de olaydan sonra dışan çıkan olursa yakalayarak yakın olan ka¬ 
rakola teslim edeceklerdir. Fakat meydana gelen olay, ev veya 
dükkandan dışan çıkmaz ise herhangi bir fiili harekette bulunmadan 
durum yakın olan karakola bildirilecektir. 

MADDÜia-ı 

İnzibat görevlileri gündüzden öğleden sonra dolaşmaya 
gönderilmekte iseler de nöbetler geceleyin vardiyalı yapılacakur. Bu 
sürenin yaz aylannda saat beş. kış aylannda saat yediye kadar kabul 
edildiği bilinmelidir. Bu vakitlerde görevli olan inzibatlar gelmeden 
diğer takım hazırlanacak ve öncckılcnn yerine gönderilecektir. 

MADDE US -* 

Galata köprüsünden "ruhsatiye" adı ile geçiş parası almak usûlden 
olduğundan bunun için alu er Asıtanc<62) tarafında, yedi er de Galata 
tarafında bulunmak üzere toplam on üç er görevlendirilecektir. Bunlar 
hergün sabahleyin vardiyalı olarak görevlen başına gelecekler ve 
akşama kadar kasalann başından aynlmayacaklardır. Akşamleyin iki 
kişi nöbetçi kalıp sahaha kadar bekleyccckür. Köprüde görevli olanlar 
para tahsili esnasında haksızlık ve yolsuzluk yaparak kimseyi rahatsız 
etmeyeceklerdir. 

(62) Ansan*. Osmonlı ulunan zamanı* fa. hükümet mert*:ımn bulunduğu yer olup 
bugünkü Eminönü avamtr 
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MADDE 13fi_i 

Galata köprüsünde görevli tahsil memurlarından başka kapılan açıp 
kapamak üzere bulunan koruma görevlileri. ıkı posta halinde vardiyalı 
olarak kapı ve kemerlen bekleyeceklerdir. Koruma görevlileri 
tarafından her akşam saat 1230’da iki başla olan köprüler kapatılıp or¬ 
tadaki kapılar açılacak, elinde geçiş izni için tezkire olan gemi ve 
kayıklar geçiş yaptıktan sonra açılan kapılar tekrar kapatılacaktır. 
Sabah saat 10.00 da tekrar açılan kapılardan tekneler çıktıktan sonra 
yine aynı şekilde kapatılacak, bu ıkı vakit dışında; Tersane ye on gemi 
ve vapur olmadıkça veya Tersine tarafından emir vcnlmedikçc 
kapılar açılmayacaktır. 

MADDE-13?_; 

Köprülerde görevli olan kaplanlar ile emrinde bulunanlar her akşam 
vardiyalı olarak kemerler altında bulunup yatsı namazından sonra ke¬ 
merlerin zircirlcnnı çekecekler, gerek Donanma ve Tersane ye men¬ 
sup subay ve görevliler veya diğer yerlerde görevli suhay ve görevli 
memur olsun; geçmek istediğinde kim olursa olsun herkese nereden 
gelip nereye gittiği, kim olduğu sorulacaktır. Dışardan içeriye veya 
içerden dışanya kimse salıvcnlmcyccektır. 

MADDELÜl-: 

Köprülerden yanan sigara ve çubukla geçmek yasak olduğundan, 
köprü başlarındaki inzibat personeli ile kemerlerin üzerinde bulunan 
nöbetçiler bu hususa dikkat edeceklerdir. 

■MAİJDL D?_; 

Gerek Osmanlı tüccar gemilerinden ve gerek diğer gemilerden 
olsun; Tersaneye mcasup gemi ve teknelerden başka su göstermek 
(63) gibi özür beyan etmedikçe köprüler üzerine palamar çıkarıp 
haglamak yasak olduğundan görevli memurlar buna nayet edecekler¬ 
dir. 


<6J) Sıt götürmek, geminin gemine herhangi bir yerden m girmelidir 
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MADDUUfl-: 

Köprülerin kınk ve dökülen yerlerini görüp gözetmek memur olan¬ 
ların görevidir. Tersâne’ye ait gemilerden birisi geçiş sırasında 
köprünün herhangi bir yerini sakatladığı zaman tamiri geciktirilmeye¬ 
cektir. Kınlan veya sakatlanan yer küçük ise görevli marangozlar 
taralından onanlacak. şayet köprülerde zarar fazla ise durum 
Tersâne'ye bildirilip acele onarımı yapılacaktır. Ancak köprü tüccar 
gemisi tarafından hasara uğratılmış ve sakatlanan yer dışardaki 
köprüde ise Liman Odası ndan, içerdeki köprüde ise Liman Reisi Paşa 
tarafından keşfedilecek, bundan sonra masraflar gemi ve tekne sahi¬ 
binden alınıp Tcrsûne hazînesine gelir kaydedilmek u/ere deftere kay¬ 
dedilecektir. 

MAMILHI-i 

İzinsiz, olarak köprüden içeriye gemi ve sal girmesi yasak 
olduğundan Cisr-i Cedıd'den girenler Liman Odası nda: Cisr-i Atik 
(64) ten girenler ise liman reisi tarafından nizamına uygun olarak tez¬ 
kire verilmeden içeriye alınmayacaklardır. 

MAUULlü-i 

Tersânede gemi inşa ve tamirinde kullanılacak kereste ve 
mühimmatın gereğinden fazla sarfcdılıp telef edilmesi gibi hususlara 
Baş Mimar. Tamirat Baş Mıman ve Kalafatçı Başı dikkat edecekler¬ 
dir. Bunlar inşaata dair tum işler için Bahriye Meclisi ne müracaat et¬ 
meye mecburdurlar. Herhangi bir şey yapılabilmesi için İnşâiyc Mec¬ 
lisi tarafından rapor düzenlenecektir. Bu rapor Liman Reisinin 
tasdikinden sonra Ferik in onayı ile Bahriye Meclisi ne takdim edile¬ 
cektir. Meelisden izin alınmadan veya Kaplan Paşa nın emri olmadan 
yapılacak şey kesinlikle kabul edilmeyecektir. 

MADDL14J-i 

Harp gemileri .Kışla. Bahnye Mektebi ve diğer yerlerde yapılacak 
inşa ve onarım lar görevli memurlar tarafından Ferik'e arzedilip onayı 


(64) Cisr-i A ak: V«Lipom r rya Autûrk Köprüsü'**. 
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I 

alındıktan sonra Bahriye Meclisi ne havale edilecek. Meclis tarafından 
işle ilgili keşif yapılmadan herhangi bir şey imal edilmeyecektir. 

MADDEM-i 

Bahriye’de görevli subay ve erlere lazım olan kışlık ve yazlık elbise 
ve ayakkabıların Bahriye Meclisi nin örneğine uygun olarak imal elli- 
rilip lakım lakım ambara konulması hususlarına Elbise Ambarı 
Müdürü bulunan kişi tarafından önem verilecektir. 

MADDEM-i 

i Erzak ambarı ile benzen ambarlardaki malzemenin satın alınması 

| \ ve sarfının nizamına uygun olarak yapılmasına, sorumlu olan ikmal 

personeli nayet edeceklerdir. Ambarda hile yapan kim olursa olsun 
gereken ceza verilecektir. 

MADDEM_i 

Tersane mühimmat mahzenlerinin ihtiyacı olan eşyanın dışandan 
lam alınıp vcnlmcsındcn sorumlu olan m cm ur 1 anlan, satmalına ve 
sarfda herhangi bir hile yapan olursa ceza verilmesinde müsamaha 
gösterilmeyecektir. 

MADDE 142-i 

Tersanede ve havuzlarda bulunan mutemet personelin mevcuduna 
göre dörtle bin vardiyalı olarak her cuma ve tatil günlen nöbetçi ola¬ 
rak kalacaklar. Liman Reisi nın belirttiği yerlen dolaşmak üzere ayak¬ 
ta bulunacaklardır. Tersane havu/lannda bir gece Reis Yardımcısı, bir 
gece Tamirat Başmıman ve hır gece de Esnaf Taburu Binbaşısı 
görevli olarak kalacaklardır, 

MADDEM-: 

Tersanede gecelen ın/ıhat memuru olanlar devamlı Tersanenin 
tenha yerlerim dolaşarak vakitsiz ve sebebi olmadan fenerli vc fener¬ 
siz gezenleri yakalayıp sorgulamak üzere nöbetçi paşaya teslim ede¬ 
ceklerdir. 
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MAEEİİH2_ı 

Tersane ve havuzda görevlendirilen personelden işleri başında dur¬ 
mayıp şurada burada dolaşanlar kim olursa olsun görevlerine son veri¬ 
lecek ve iekrar Tersane hizmetinde çalıştırılmayacaklardır. 

MAEDEJSfl_i 

Tersane'de görevlendirilen lüm işçi ve ustalar paydos vakti dışında 
işlerinin başından ayrılmavacaklar, çalışma saatlerinde şurada burada 
dolaşanlar görüldüğünde kim olursa olsun Liman Reisi Paşa ya bildiri¬ 
lecek ve o gün çalışmayanlara yevmiye verilmeyip ücretsiz olarak 
görev yaptırılacaktır. 

M APEL ISI_: 

Tersûnc ve havuzda toplanan yonga, isteyenlere satıldığında, nakil 
esnasında içerisine başka bir şey kanştınlmayacaktır. Yonga taşıyan 
mavna ve salapuryalarda hakir, çivi ve mühimmat gibi işe yarayan ke¬ 
restenin de bulundum İmam asma görevli memurlar ve mutemetler dik¬ 
kat edeceklerdir. Tezkire almak »çın maçuna(65) altına gelen nakliye 
gemileri. Liman Reisi Paşa tarafından kontrol edildikten sonra geçiş 
izni verilecektir. 

&1AEE£.LSİ-i 

Liman Rcısi'nin emrinde bulunan Manda Agası(66) denilen kişi ile 
cmrindckılcr gece gündüz sorumlu oldukları yerleri iyi koruyacak¬ 
lardır. Zindan muhafızlığında memur olanlar görevlerine dikkat ede¬ 
rek akşam olduğunda Tersine ve Zindan kapılarını kapatıp anahtar¬ 
larını nöbetçi olan Paşa ya teslim edeceklerdir. 

MAEEÜlfd_L 

Baş mutemet emrinde bulunanlar görevini en iyi şekilde yapmakla 
sorumludurlar. Herhangi bir ya için istenen eşyanın nereye sarfcdil- 


(65) Moçuna. J50-400 km arasındaki afırUklan kaUıraUUn vr Ur ponton İzm*, Ao- 
nulmıtf ıtkmelerden ibaret Ur nevi mnçar. 

(66) Mamla ağan. Umandaki gemilerin gerektifı zaman kızı fa çekilmesini re koru 
misim yapan mandacıların Usfimı demr. 
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diği. geri kalan kısmının ne kadar olduğunu Baş Mutemet, Liman 
Reisi ne bildirecek. Liman Reısi’ne müracaat etmeden herhangi bir 
malzeme satın almayacaktır. 

MAPDEİ&I-: 

Tersânc. Havuz ve Zindan önünde bakkal vc manav gibi satış yapan 
kişiler esnafı aradan çıkarmak için rayiç Hattan satış yapacaklardır. Bu 
gibi satıcılar rayiç fiyatlarının kontrolü için her hafta ıhtisap pusulası 
(67) getireceklerdir. Fiyatların yemlenmesine Liman Reisi Paşa dikkat 
edecektir. 

MADDE13S-i 

TcrsAnc vc Havuz da görev yapan işçinin adet okluğu üzere günde 
iki defa yoklamaları yapılacaktır, işçi yoklaması, işçinin fazla vc 
ilişkilerinin çok olduğu yerde olacağından uygun mevkilerden üç yere 
posta kurulacak, yoklama Tcrsâncdc üst görevliler ile Başmimar vc 
yardımcıları. Kalafatçı vc Burgucubaşılar ve Başmutcmct tarafından 
yapılacaktır. Havuzdaki işçi yoklaması ise Muavin Bey. Tamirat 
Başmıman vc Başmutcmct tarafından yapılacaktır. Tcısânc vc Havuz¬ 
larda yoklama Uc görevli olanlar, yoklama /amam postalara aynlıp 
mevcut olan işçilerin takım takım yoklamasını yapacaklardır. 
Özellikle bu memurlar her gece vardiyalı olarak Tcrsânc’dc nöbetçi 
olarak kalacaklar vc nöbet hususunda devamsızlık yapanlar sorumlu 
tutulacaktır. 

MADDE lifi-i 

Bahnyc imalâtında görcvlcndınlcn asker ile işçinin yoklaması her 
sabah yapıldıktan sonra sınıflara aynlıp mevcut miktan görevli katıp 
tarafından rapor şeklinde pusula ile Liman Reisi Raşa ya vc oradan 
Bahriye Feriki vasıtasıyla ilgili yere takdim cdılccckür. 


1671 Ihtı sap pusulan; btlnhytkr tarafından mal fiyatların kontrol amacıyla grtınkn 
pusulalardır 
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MADDE UZ-- 

Rışıehane de imal edilen halat ve kırbas.(68) hiç bir yere verilme¬ 
den lamamı mağaza ve anbara teslim edilip gelir-gıdcri muhasebe ve 
Liman Kaleminden birer kâtip tarafından tutulacaktır. Kâtipler 
mağaza ve ambara teslim edilen Rıştehâne mamullerim doğru olarak 
tartacaklar ve üç ayda bir Rıştchâne’ye giren ham maddeden ne kadar 
halat ve kirbas imal edilip teslim edileceği doğru hesap edilecektir. 
Yapılan hesaplar Liman Reisi. Riştchânc Nazın ve Bahriye Muhase¬ 
becisi tarafından itina ile kontrol edilecektir. 

MADDE İSA-i 

Rışıchûne’dc mevcut Bahriyeli ertenn bezci. çözgücü.(69) makadçı. 
(70) tokmakçı, telci. ispavlocu(7l) vc dolapçılık hizmetlerinde bulu¬ 
nanlar. her sabah tam olarak genel trampetin vurulmasıyla subay¬ 
larıyla beraber iş başına toplanacaklar, o/cllıklc muayyen olan hizmet¬ 
lere başlandığında binbaşı ve yüzbaşılar üe diğer subaylar başlarından 
aynlmayıp her sınıfın işine dikkat vc nezaret edeceklerdir. Sabahtan 
öğleye kadar iki buçuk saat kadar çalışan esnaf, paydos trampetinin 
vurulmasıyla bir saat yemek paydosuna çıkarılacaktır. Yemek saatinin 
sona çimesi üzerine tekrar çalan işbaşı trampeti ile işlerinin başına 
dönerek işlen tamamlandığında boş durmayıp halat meydanına gelip 
toplanarak suhaylannm kontrolünde akşama kadar çalıştırılacaklar, 
paydostan sonra tekrar trampetin vurulmasıyla yoklama memuru 
tarafından yoklamalan yapılarak koguşlanna gönderileceklerdir. 
Akşamlan herhangi bu tenbih vc nasihat söz. konusu olduğunda divad 
trampetinin vurulması ile toplanacaklar. Rıştchûnc Nâzırinın veya 
yüksek rütbeli bir subayın iş hususunda yaptığı açıklamalardan sonra 
tabur halinde yoklamalan alındıktan sonra günlük yevmiyeleri verile¬ 
cektir. Rıştehânc dc çalışan işçi kim olursa olsun, çalışma zamanında 


(08) Kirbas. be: ve anlamındadır 
(09) Çfcgûcü. (ur nevi pamuk/* dokumacıdır 

(70) Maludçt. gemiler ma Tenânemn uap eden yerleri için minder yi fcd yapan 

ki,*r 

(71) hparlccu. gemiler ıçm lüzumlu kulu, nem yapan görevlidir 
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sigara, çubuk ve nargile içilmemesine dikkat edilecek. Şayet içmek is¬ 
teyenler olur ise ayn yer gösterilecektir. Bu usul gece gündüz karakol¬ 
larda da aynen uygulanacaktır. 

MAJPDElfl-» 

Esas Bahriye askeri içinde muayyen bu sayıda olan esnaf taburları 
Ue Riştehâne erleri sebepsiz olarak kışlalarda nöbetçi bırakılmayıp 
diğer ameleler ile beraber yoklama mahalline sevk edilerek yoklama¬ 
ları yapıldıktan sonra postahaşüan emrinde takım takım işe 
boşlayacaklar, çalışmayı yöneten subaylar daima işçilerin başında bu¬ 
lunarak onlan hakkıyla çalıştıracaklar ve paydos vakti gelmedikçe 
salıvermeycccklerdir. Subaylar olur olmaz yerde özellikle kereste ara¬ 
larında çubuk ve sigara içirmemeye ve mühimmattan bu adet çivi bile 
olsa aldırmamaya dikkat edeceklerdir. Birisi dışanya çıkmak iste¬ 
diğinde Liman Reisi Paşadan veya bulunmadığı zaman Mimarhaşı 
olan kişiden izin kağıdı almadan Tersine kapısından 
çıkanlmayacaktu. Bunun gibi Tersine havuzlarında izin kağıdı Uman 
Reisi Paşanın muavini tarafından verilecektir. Liman Reisi Paşanın 
yardımcısı bulunmadığı zaman. Tamirat Başmıman taralından tezkire 
verilecektir. 

MADİJL lftfl-i 

Tersine ve havuzda görevlendirilen işçinin avadanlıklarının noksan 
olmamasına görevli memurlar tarafından dikkat edilecektir. 

MA DDL1U -I 

Üç ambarlı kaptan. Tersane limanında tamir edilecek gemilerin sin¬ 
tine. güverte, ambar ve bataryalarında su olup olmadığına, gece 
gündüz, görevli vardiyalarının hal ve hareketlerine ve özellikle ambar 
vc mağazaların bakımlı ve temiz, aletlerinin lam ve noksansız 
olmasına riayet edecek, aynca tır-i güvcrte(72) namıyla emrinde bulu¬ 
nacak subay vc erlenn görevlerim yapmalarına dikkat edip bu konuda¬ 
ki işlen gündüzlen Liman Reisine, gece nöbetçi bulunan Paşaya 
za man geçirmeden haber vererek gereğini acilen yapacaktır. _ 

(72 f Tır-i gfrtrtr. afır vmadortmklon yapa* t, ana armaları soymak rt donatmak gibi 
iflrrlf uf'jjj/ı bir u;ı*a*lık daluhr 
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MADDEİM-i 

Tersane Zindanı öteden ben olduğu gibi bundan böyle de Liman 
Reisi tarafından idare edilecektir. Zindanda ceza müddeti kadar kalıp 
süresinde çıkacaklar ile yemden hapse girecek olanlar, önce yoklama 
ve jumâle yazılacak ve kaydı yapıldıktan sonra evraklan muhasebede 
tutulup bilahare zindana ilm-u haber verilecektir. Daha sonra Liman 
Reisi tarafından paraf edilen evraklar Zindan Katibi tarafından tutula¬ 
rak kayıt edilecektir. Mahkûmlardan birinin ölümü halinde, günlük 
olarak mevcudun jurnalde bilinmesi için Liman Reisi Paşa kendi el 
yazısı ile ölen kışının isminin ve (tavanının yazılı olduğu kağıdı kendi¬ 
si mühürledikten sonra Yoklama ve Jurnal Odası na bildirecek, bu hu¬ 
susta zindanda görevli memurların muhurlu kağıtları kabul edilmeye¬ 
cektir. Liman Reisi zindan için gerekli tayin işlemlerini yapacağı gibi 
zindan içerisinde satıcılık yapan kişilerin küfe, sandık, benzeri kapalı 
taşıyıcılarla nakliyecilik yapanları kontrol edip izin verecek, bunun 
gibi Liman Reisi nin izni olmadan nakliyecilik yapanlara izin verilme¬ 
yecektir. 

MAÜDEİM-» 

Liman Reisi zindanın muhafazası vc ıdAn işlen yürütülmesinden 
sorumlu olduğundan, gündüzlen çalıştınlacak prangalılar işe yalnız 
gönderiImcyıp icabına göre bir veya iki er gardiyana teslim edilerek 
göndenIcccktir. Gardiyanlar mahkûmların yanlarından aynlmayıp 
onların bütün hareketlerini takıp ederek tenha yerde oturmamalarına, 
olur olmaz, yerde sigara ve çubuk ıçmcmelennc. zandan içerisine 
uyuşturucu cinsi ilaç ve kesici alet sokmamalanna. işin sonunda her 
hangi bir yerde oyalanmadan tekrar zindana gctınlıp teslim edilmesine 
mecburdurlar. Mahkûm lann dönüşünden sonra gardiyan baş» 
tarafından sayılan mahkumların ayaklarındaki zincirlerin som unlan, 
memurlar vc Zindan Kılitçısi tarafından birer birer kontrol edilip 
içeriye alınacaklardır. Mahkumların zindan içinde hareketleri serbest 
olmayıp, gece vardiyasına memur kililçı. hamlacı ve gardiyanlar 
tarafından devamlı kontrol altında tutulacaktır. Her akşam kimin 
nöbetçi olduğu deftere yazılarak nöbeti esnasında ihmali görülenler 
Nöbetçi Paşaya rapor edilecek, mümkün olduğu kadar zindandaki 
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koğuşların temizliğine ve tayınlarının tam verilmesine önem verile¬ 
cektir. Padişah Tersaneyi ziyareti esnasında mahkumlardan meydanda 
kimse bırakılmayıp tamamı yerlerine teslim olunacaktır. 

MADDEİM-1 

Zindandan her gün Tersane hizmetleri için takım takım çıkan pran¬ 
galıların yanlarında görevlendirilen gardiyanlar farklı olmak üzere 
kendilerine özel elbiseleri giyeceklerdir. Bu gardiyanlardan başka 
hamlacı tabiriyle mevcut olup gecelen mahpuslarla beraber zindanda 
kalan sekiz erin yanına her gece nöbetçi bulunan gardiyanlardan beş 
er daha aynlacaktır. 

MA DDLlhS _i 

Tcrsânc’dc bulunan mahzenler ık Nakkaşhüne ve diğer ınülal ve 
mühimmat mahalknnden lu/umu dolayısıyla ıstcmkn eşyanın veril¬ 
mesine. ılm-u haber ve liman tezkeresi olmadıkça izin verilmeyecek¬ 
tir. Zira senetsiz venkn eşya, bir fırça boya bık olsa mahsup kabul et¬ 
meyeceğinden başka hangi mahalden vcnlmış ve vcrdinlmış ise o 
mahallin memuru tarafından ödeneceğinden buna fazla özen 
gösterilecektir. 

MAUUt-U*-i 

Zindanın bizzat korunmasına Gardıvanhaşı ile yardımcısı görevli 
olduğundan, bir gece Gardıyanbaşı. bir gece yardımcısı nöbetçi kala¬ 
rak gardiyan vc saaıçıların bulunduk hırı mahalli arada bir gezerek 
kontrol edeceklerdir. Gardiyanların bir kısmı zindanda nöbetçi bulun¬ 
mak üzere üç kısma ayrılmış olup hepsine Gardiyanhaşı tarafından 
emir verilecek, zindanda herhangi bir şey meydana geldıgı taktirde 
gündüz Liman Reisi ne, gece nöbetçi Paşa ya Gardiyanbaşı tarafından 
bildirilecektir. Zindandan çıkacaklar ile yemden girenler, zindana 
ginp çıkan eşyanın miktar ve durumunun Liman Reisi Paşa’ya veril¬ 
mesi hususuna özen gösterilecektir. 
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MADDE 167_l 

Divanhane ve Tersane meydanlarının temi/ bulunmasına Gardiyan- 
başı bulunanlar larafmdan nezâret vc dikkat olunması gerekeceğinden; 
her gün etrafı Gardiyan başı olan zat dolaşıp, süprüntü ve çamur 
yığıntısı olan mahallen temizletecektir. 


Bu nizâmnâme Kaptân ı Derya Mehmet AU Paşa tarafından 
kaleme aldırılmış olup daha sonra Bahriye Mektebi'nde 
bastırılmıştır. Şaban 1265 (Haziran 1849) 
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